
GUIDE

09.04.–30.10.2022

M
A

I M
AY

   
20

22

GLOBIGLOBI
HAPPY BIRTHDAY HAPPY BIRTHDAY 



Entdecke deine Stadt
stets von Neuem
Lass dich von deiner Stadt inspirieren
und begeistern – jeden Tag aufs Neue.
Mit dem BaselLive Newsletter bist du
Teil deiner aufregenden Stadt.

NEWSLETTER 

JETZT ABONNIEREN

BASELLIVE.CH

Ein Stadterlebnis gestaltet
von StadtKonzeptBasel



 TITELGESCHICHTE COVER STORY � 2

 BASELLIVE � 4

SALI, ICH BI NEU! � 6

HIGHLIGHTS IN BASEL � 8

STADTFÜHRUNGEN  GUIDED TOURS� 11

STADTRUNDGÄNGE CITY TOURS� 14

SEHENSWÜRDIGKEITEN  
SIGHTSEEING ATTRACTIONS� 17

AUSFLÜGE AUF DEM RHEIN  
EXCURSIONS ON THE RHINE� 21

ZOO UND TIERPARK  
ZOO AND ANIMAL PARK� 22

WELLNESS WELLNESS� 23

EINKAUFSTIPPS  SHOPPING TIPS� 24

EINKAUFZENTREN  SHOPPING CENTRES� 26

 VERANSTALTUNGEN  EVENTS � 27

 KUNST & KULTUR  ART & CULTURE � 38

GALERIE UND MUSEEN GALLERY AND MUSEUMS� 39

THEATER  THEATRE� 50

 HOTELS HOTELS � 55

 ESSEN & TRINKEN  FOOD & DRINKS � 59

RESTAURANTS  RESTAURANTS� 60

CATERING  CATERING� 68

CAFÉS COFFEE SHOPS� 69

CONFISERIE CONFECTIONERY� 69

BARS & PUBS BARS & PUBS� 70

CLUBS  CLUBS� 73

 STADTINFOS  CITY INFOS � 74



02TITELGESCHICHTE COVER STORY

DE

EIN FEST FÜR JUNG  
UND ALT
Draufgänger und fröhlicher Schlingel in einer Person! Globi 
feiert seinen 90. Geburtstag. Zum Jubiläum zeigt das Spielzeug 
Welten Museum Basel vom 9. April bis 30. Oktober 2022 die 
Sonderausstellung «Happy Birthday, Globi!». 

Folgt Globis Entwicklung von der Werbefigur bis heute,  
begleitet ihn auf seinen Reisen und untersucht, wie die 
Schweizer Geschichte Spuren in seinen Abenteuern hinter-
lässt. Zudem gewährt die Ausstellung einen Einblick in die Ent-
stehung der berühmten Bücher. Alle der 95 Bände, inklusive 
dem Band «Globi an der Landesausstellung», sind ausgestellt. 

Historische Rückblicke stellen die Globi-Erfinder vor und 
geben einen Eindruck der ersten Anlässe, an denen Globi 
«leibhaftig» auftritt. Durch die Zeitschrift «Der Globi», die zum 
Basteln und Zeichnen anregt, tauschten sich Kinder mit einer 
beindruckenden Intensität per Post mit der Zeitschrift aus. Im 
Spielzeug Welten Museum sind zahlreiche Einsendungen zu 
sehen. 

Ein Highlight ist das Globi-Hörspiel, das der Schauspieler 
Walter Andreas Müller eigens für die Jubiläums-Ausstellung 
eingesprochen hat. Während die grossen Besucher:innen in 
Kindheitserinnerungen schwelgen, lösen die kleinen das Ge-
burtstags-Rätsel.

Höhepunkt ist die grosse Geburtstags-Party am 28. August. 
Ein buntes Fest mit dem blauen Vogel! Alle Termine wie Bas-
tel- & Zeichen-Workshops, etc., auf swmb.museum.ch. 

Die dreisprachige Ausstellung (Deutsch, Englisch,  
Französisch) entstand in Zusammenarbeit mit dem Globi  
Verlag.

HAPPY BIRTHDAY, GLOBI!  
Spielzeug Welten Museum Basel  
9. April bis 30. Oktober 2022 
swmb.museum.ch



A FESTIVAL FOR  
YOUNG AND OLD
Daredevil, rascal and scallywag rolled into one, Globi is cele-
brating his 90th birthday this year. To mark the jubilee, the 
Spielzeug Welten Museum is staging the special exhibition 
“Happy Birthday, Globi!” from 9 April to 30 October 2022. 

You can follow Globi’s development from an advertising 
gimmick into the present-day character, join him on his travels 
and explore how the history of Switzerland is reflected in his 
adventures. A glimpse behind the scenes also reveals how the 
famous Globi books are created. All 95 volumes, including the 
book “Globi at the National Exhibition” are on display. 

Historic flashbacks give a presentation of Globi’s creators 
and an impression of the first events at which Globi is present 
“in person”. Through their correspondence to the paper “Der 
Globi”, which encouraged them to draw and make things, chil-
dren exchanged an impressive amount of arts & crafts. Nume-
rous examples of their creative entries & letters can be seen in 
the Spielzeug Welten Museum. 

A highlight is the Globi audio play, which the actor Walter 
Andreas Müller recorded especially for the birthday exhibiti-
on. While older visitors wallow in their childhood memories, 
the young ones can rack their brains over a birthday puzzle.

Globi’s 90th birthday is topped off on 28 August with a 
cracking party and lots of fun with the blue bird. For the dates 
of all events such as handicraft and drawing workshops etc. 
see swmb.museum.ch. 

The trilingual exhibition (German, English, French) is a  
collaboration with the Globi publishing house.

HAPPY BIRTHDAY, GLOBI!  
Spielzeug Welten Museum Basel 
9 April to 30 October 2022  
swmb.museum.ch
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05ENTDECKE BASEL DISCOVER BASEL

WILLKOMMEN IN BASEL!
Basel, die Kunst- und Messestadt am Rheinknie, macht in  
vielen Belangen international von sich reden. Weltweit renom-
mierte Messen wie die Art Basel sind hier zu Hause, inter
nationale Pharmakonzerne mit Milliardenumsätzen, fast  
40 Museen mit reichen Sammlungen, das modernste Musical- 
Theater der Schweiz und zahlreiche Open-Air-Veranstaltun-
gen, welche zum besonderen Charme Basels beitragen. 

Sportfans können aus einem riesigen Angebot an Sport-
events und Sportaktivitäten auswählen und jedes Heimspiel 
des Fussballclubs Basel (FCB) ist ein gesellschaftliches Ereig-
nis. Weiter sorgen Kinos, Theater, Konzertsäle und Musikbars 
für Unterhaltung. Trotz gesellschaftlicher Dynamik und wirt-
schaftlicher Innovationskraft ist Basel eine Stadt mit alten  
Traditionen und erlebbarer Geschichte, und zwar nicht nur  
während der Basler Fasnacht. So sind in der Altstadt viele  
geschichtlich bedeutende Gebäude zu entdecken, in denen  
Persönlichkeiten wie Hermann Hesse oder Meret Oppenheim 
gewirkt haben. BaselLive zeigt Ihnen die Höhepunkte von  
Basel und gibt Ihnen dazu viele Veranstaltungstipps, Adressen 
und Informationen. Viel Spass beim Entdecken von Basel!

WELCOME TO BASEL!
Basel, the city of art and trade fairs at the Rhine, is well known 
internationally for many things. World-renowned trade fairs 
such as Art Basel are at home here, as are international phar-
maceutical companies with sales running into the billions,  
almost 40 museums with rich collections, Switzerland’s most 
modern musical theatre and numerous open-air events that 
contribute to Basel’s special charm.

Sports fans can choose from a huge selection of sport 
events and sport activities and every home match of the Basel 
Football Club (FCB) is a social event. In addition, cinemas, 
theatres, concert halls and music bars provide entertainment. 
Despite its social dynamism and innovative economic power, 
Basel is a city with old traditions and a history that can be  
experienced, not only during the Basel Fasnacht. The old town 
is home to many historically significant buildings in which  
personalities such as Hermann Hesse and Meret Oppenheim 
have been active. BaselLive shows you the highlights of Basel 
and gives you many event tips, addresses and information. 
Have fun discovering Basel!

DE

EN
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ALTES PUFF IN NEUEM 
LICHT 
Die Seventies-Oase Hommage hat vor ein paar Wochen an der 
Schützenmattstrasse 2 die Räumlichkeiten eines ehemaligen, 
sorry für den Ausdruck, Fudischuppens bezogen. Und dieser 
Umstand bringt so manchen Vorteil mit sich. Eine Bühne zum 
Beispiel, die nun regelmässig zum Spotlight wird für Burlesque, 
Drag, Cabaret, Varieté, kleine Musikformationen und andere 
Amüsements. Die Vintage-Möbel kommen aus Brockis, die Bar-
hocker stammen aus einem ehemaligen Puff in Winterthur, die 
coolen Wandlampen sind selbst designt. Auf zu Negroni und 
Dry Martini!

HOMMAGE Schützenmattstrasse 2 – hommagebasel.ch

SALI, ICH BI NEU!

MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH



NACHHALTIG UND  
NATÜRLICH NÜTZLICH!
Man möchte hier einziehen – das ist bei Joyne nicht anders als 
früher bei Hejkøh. Nach einer sanften Renovation und einer 
Namensänderung ist der kleine Laden immer noch oder zum 
Glück wieder ein Mekka für Lifestyle. Hier findest du Produkte 
von Ferm Living, Muuto oder Urban Nature Culture – und da-
mit ganz viel nordische Inspiration für dein Zuhause. Egal ob 
Vase, Teppich, Pflanzenkübel, Kerzenhalter, Salatbesteck oder 
Giesskanne, sogar Besen und Küchenlumpen sind hier ausser-
ordentlich hübsch! Zudem findest du bei Joyne ein Café und 
eine Refill-Station für deine Lieblingsprodukte. 

JOYNE  Spalenberg 15 – joyne.com 

MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH
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REALE RÄUME
Basel gilt als Architekturhauptstadt der Schweiz. Es gibt keinen 
geeigneteren Ort, um über Baukultur zu sprechen. Die erste 
Architekturwoche Basel (AWB) macht zeitgenössische Architek-
tur für eine breite Öffentlichkeit zugänglich und fördert gleich-
zeitig den Dialog. Das Thema «Reale Räume» geht der Frage 
nach, wie Globalisierung, Digitalisierung, Migration, Klimawan-
del und Pandemie unseren Lebensraum und städtischen Alltag 
räumlich beeinflussen. Für alle, die an Architektur, an nachhal-
tigem Bauen, Kreislaufwirtschaft, einer Durchmischung von Ar-
beiten und Wohnen und der Zukunft urbanen Zusammenle-
bens interessiert sind.

ARCHITEKTURWOCHE BASEL  über 100 Vorträge, Führungen,  
Workshops, Ausstellungen, Filme, Konzerte und Performances vom  
9. bis am 15. Mai – architekturwochebasel.ch.ch

MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH
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MELANCHOLIE AUF DEM 
TROCKENEN
Dialekt-Gesang kann je nach regionaler Verortung ganz schön 
nervig sein. Aus der Ostschweiz kommt exakt ein Mundart
sänger, dem wir seinen Dialekt so gar nicht übelnehmen: 
Stahlberger. Gebannt lauschen wir seinen poetischen Text-
Konstrukten, den pointierten Betrachtungen, den melancholi-
schen Tiefen und lassen uns dabei vom perfekt arrangierten 
Soundteppich durch Raum und Zeit tragen. Sein neues Album 
«Lüt uf Fotene» bekommst du nun live präsentiert – im schönen 
roten Schiff, das auf dem Trockenen liegt. Gibt es einen besseren 
Ort für einen melancholischen Konzertabend? 

KONZERT STAHLBERGER  Freitag, 13. Mai, 21 Uhr – gannet.lv 

HIGHLIGHTS IN BASEL

MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH



WIDERSTAND ZWECKLOS!
Basel wird wieder zur Stil-Hauptstadt der Schweiz: Rund 150 
Designerinnen und Designer kommen an der Blickfang zusam-
men und präsentieren dir coole Styles, innovative Wohnideen 
und cleveres Einrichtungsdesign. Die Macherinnen und Ma-
cher der Produkte stehen am Stand, erzählen dir die Ge-
schichten hinter ihren Entwicklungen und beantworten deine 
Fragen. Widerstand ist hier erfahrungsgemäss zwecklos, denn 
der gigantische Concept Store, in den sich die Event Halle der 
Messe Basel während dreier Tage verwandelt, ist einfach zu 
verführerisch, als dass du hier ohne Einkauf wieder rauskom-
men würdest. 

BLICKFANG BASEL  Freitag, 6. Mai bis Sonntag, 8. Mai in der Event 
Halle Messe Basel – blickfang.com  

10HIGHLIGHTS IN BASEL



11STADTFÜHRUNGEN GUIDED TOURS

BASLER ALTSTADTGESCHICHTEN1 
STORIES OF BASEL’S OLD TOWN1

Termine Täglich, 14.30 Uhr und zusätzlich samstags um  
11 Uhr Treffpunkt Tinguely-Brunnen beim Theater Basel
Preise Erwachsene CHF 20, Kinder CHF 10 Sprachen Deutsch/
Englisch zweisprachig
Schedule daily, 2.30 p.m. and in addition on Saturdays, 11 a.m.  
Meeting point Tinguely fountain by the Theater Basel  
Prices adults CHF 20, children CHF 10 Languages German 
and English

FÜHRUNG IM RATHAUS1 

GUIDED TOUR OF THE TOWN HALL1

Termine Samstag, 07./21./28.05.2022, 15.30 h und 16.30 h,  
je ca. 30 min Treffpunkt Im Rathaushof Preise Erwachsene 
CHF 5, Kinder kostenlos Sprachen Deutsch (15.30) und  
Englisch (16.30)
Schedule Saturday, 07./21./28.05.2022, 3.30 p.m. and 4.30 
p.m. Duration 30 min. Meeting point in the courtyard of the 
Town Hall Prices adults CHF 5/children are free of charge  
Languages English, 4.30 p.m. and German, 3.30 p.m.

MONATSFÜHRUNG

BASELS STARKE FRAUEN*
Termin Sonntag, 08.05.22, 14 h Treffpunkt Tinguely-
Brunnen beim Theater Basel Preise Erwachsene CHF 25,  
Kinder CHF 12.50 Sprache Deutsch 

STADTCASINO BASEL – WELTKLASSE-
AKUSTIK & STARARCHITEKTUR *
Termin Sonntag, 22.05.22, 11 h Treffpunkt Vor dem  
Haupteingang Stadtcasino, Barfüsserplatz Preise Erwachse-
ne CHF 20, Kinder CHF 10 Sprache Deutsch 

AUGUSTA RAURICA – DIE RÖMERSTADT 
KURZ UND BÜNDIG
Termin Donnerstag, 26.05.22, 14 h Treffpunkt Eingang  
Römermuseum Preise Erwachsene CHF 16, Kinder CHF 8  
Sprache Deutsch  

EN

EN

DE

DE
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DIE VILLA DES ANTIKENFREUNDES 
RENÉ CLAVEL
Termin Sonntag, 22.05.22, 14.00 Treffpunkt Gegenüber  
Römermuseum Preise Erwachsene CHF 16, Kinder CHF 8 
Sprache Deutsch 

ERLENMATT – WO STADT UND PARK  
ZUSAMMENWACHSEN*
Termin Donnerstag, 05.05.22, 18 h Treffpunkt Vor dem 
Haupteingang Musical Theater, Erlenstrasse Preise  
Erwachsene CHF 25, Kinder CHF 12.50 Sprache Deutsch 

SZENISCHE RUNDGÄNGE*

DES NACHTS IN DUNKLEN GASSEN
Termin Donnerstag, 26.05.22, 21 h Treffpunkt Beim  
Zschokke-Brunnen (Ecke St. Alban-Graben/Dufourstrasse) 
Preise Erwachsene CHF 32, Kinder CHF 22 Sprache Deutsch 

HINTER VERSCHLOSSENEN TÜREN
Termin Dienstag, 24.05.22, 18 h Treffpunkt Vor dem  
Rollerhof, Münsterplatz 20 Preise Erwachsene CHF 32,  
Kinder CHF 22 Sprache Deutsch 

KNASTBRÜDER, METZGER UND  
FEINE DAMEN 
Termin Mittwoch, 18.05.22, 18 h Treffpunkt Vor der Leon-
hardskirche, Leonhardskirchplatz Preise: Erwachsene CHF 32, 
Kinder CHF 22 Sprache Deutsch 

VON UNIVERSITÄT UND KONZIL,  
DIRNEN UND NONNEN
Termin Mittwoch, 25.05.22, 18 h Treffpunkt Haupteingang 
der Universität am Petersgraben Preise Erwachsene CHF 32, 
Kinder CHF 22 Sprache Deutsch

*	� Hinweis: Für diese Rundgänge ist eine Mindestteilnehmerzahl  
erforderlich.



13STADTFÜHRUNGEN GUIDED TOURS

RESERVATIONEN/TICKETS
Reservationen/Tickets: bei Basel Tourismus unter  
Tel. +41 61 268 68 68
Alle öffentlichen Führungen sind auch online buchbar unter 
www.basel.com/de/stadtfuehrungen
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Erasmus von Rotterdam war ein 
bedeutender Humanist (ca. 1466–
1536) und lebte in Basel von 
1514–1516, 1521–1529 und von 
1535 bis zu seinem Tod. Er liess 
viele seiner Werke bei Johann Fro-
ben drucken. Sein Grab befindet 
sich im Münster. Rollstuhlgängig, 
Hinweisschild Rot auf Dunkel-
grau. 
Erasmus of Rotterdam (approx. 
1466–1536), Dutch humanist 
scholar, lived in Basel from 1514–
1516, 1521–1529 and from 1535 
until his death. Many of his works 
were printed by Johann Froben. 
Buried in the cathedral. Suitable 
for wheelchairs, signpost red on 
dark grey. 

STADTRUNDGÄNGE CITY TOURS

EN

DE

FÜNF RUNDGÄNGE DURCH BASEL
Ein Vorteil Basels sind die kurzen Wege durch die Innenstadt. 
Am besten lässt sich diese auf fünf Rundgängen entdecken, bei 
deren Namensgebung weltberühmte Basler Pate gestanden  
haben. Jede Tour zeigt Ihnen die Stadt und ihre Entwicklung.  
Sie beginnen alle auf dem Marktplatz, sind mit einem farbigen 
Porträt einer historischen Basler Persönlichkeit gekennzeichnet 
und dauern 30 bis 90 Minuten.

FIVE WALKS AROUND BASEL 
The short routes through the inner city are one advantage of 
Basel. The best way to explore these is by taking one of five 
walking tours, which have all been named after significant 
people in Basel’s history. Each tour shows you the city and  
offers a perspective of its development. They all begin at the 
Marktplatz, are identified by a coloured picture of an historic 
Basel personality and have a duration of 30 to 90 minutes.

ERASMUS

30 Min. Route Eisengasse, Rheinsprung, Augustinergasse,  
Münsterplatz, Münsterberg, Freie Strasse, Marktplatz.

EN

DE
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Jakob Burckhardt (1818–1897) 
war zu seiner Zeit einer der be-
deutendsten Kulturhistoriker. 
Rollstuhlgängig, Hinweisschild 
Blau auf Dunkelgrau.
Jakob Burckhardt (1818–1897) 
was among the most eminent 
cultural historians of his time. 
Duration 45 minutes, suitable 
for wheelchairs, signpost blue 
on dark grey. 

45 Min. Route Freie Strasse,  
Steinenberg, Barfüsserplatz,  
Leonhardsberg, Heuberg,  
Spalenberg, Marktplatz.

Theophrastus Bombast von Ho-
henheim, genannt Paracelsus 
(ca. 1493–1541), war 1527 bis 
1528 der Stadtarzt von Basel 
und hielt Vorlesungen zu medi-
zinischen Themen an der Uni-
versität Basel. Hinweisschild 
Grau auf Dunkelgrau.
Theophrastus von Hohenheim, 
known as Paracelsus (approx. 
1493–1541) was the city physici-
an of Basel from 1527 to 1528 
and lectured on medical topics 
at the University of Basel. Sign
post grey on dark grey.

60 Min. Route Eisengasse, Rheinsprung, Elftausendjungfern-
Gässlein, Martinskirchplatz, Rheinsprung, Augustinergasse, Martins-
gasse, Schlüsselberg, Gerbergasse, Gerbergässlein, Leonhardsberg,  
Leonhardskirchplatz, Heuberg, Rümelinsplatz, Schneidergasse,  
Andreasplatz, Imbergässlein, Pfeffergässlein, Nadelberg,  
Totengässlein, Marktplatz.

BURCKHARDT

PARACELSUS

EN

DE
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Hans Holbein d. J. (ca. 1497–1543) 
lebte von 1515 bis 1526 und 1528 
bis 1532 in Basel. Er war ein Meis-
ter der damaligen Porträtkunst.
Hinweisschild Grün auf Dunkel-
grau.
Hans Holbein the Younger (ap-
prox. 1497–1543), German painter 
and designer, lived in Basel from 
1515 to 1526 and 1528 to 1532. 
He was a master of the art of por-
traiture at that time. Signpost 
green on dark grey.

90 Min. Route Freie Strasse, Schlüsselberg, Münsterplatz,  
Rittergasse, St. Alban-Vorstadt, Mühlenberg, St. Alban-Rheinweg, 
St. Alban-Tal, mit der Fähre hinüber zum Schaffhauserrheinweg, 
Theodorsgraben, Oberer Rheinweg, Rheingasse, Mittlere Brücke, 
Eisengasse, Marktplatz.

Thomas Platter (ca. 1499–1582) 
war humanistischer Gelehrter 
und der erste Rektor der Basler 
Lateinschule. Er hinterliess eine 
der bedeutendsten Autobiogra-
fien des 16. Jh. Rollstuhlgängig, 
Hinweisschild Gelb auf Dunkel-
grau.
Thomas Platter (approx. 1499–
1582) was a humanist scholar 
and the first rector of the Basel 
Latin School. He left behind  
one of the most important au-
tobiographies of the 16th cen-
tury. Suitable for wheelchairs, 
signpost yellow on dark grey.

45 Min. Route Sattelgasse, Schneidergasse, Spalenberg,  
Gemsberg, Heuberg, Spalenvorstadt, Spalengraben, Petersplatz,  
Petersgasse, Blumenrain, Spiegelgasse, Stadthausgasse, Marktplatz.

STADTRUNDGÄNGE CITY TOURS

PLATTER

HOLBEIN

EN

DE

EN
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BASLER MÜNSTER  
BASEL MÜNSTER
Das Münster ist das Wahrzeichen der Stadt Basel und ein 
Muss für alle Touristen. Die ehemalige Bischofskirche wurde 
zwischen 1019 und 1500 im romanischen und gotischen Stil 
erbaut. Die Krypta, der Chor, das Grab von Erasmus von Rot-
terdam, die Galluspforte und die beiden Kreuzgänge zeugen 
von einer bewegten Baugeschichte während mehrerer Jahr-
hunderte. Der Platz rund um die Kirche ist heute ein Ort der 
Begegnung und wird immer wieder für Veranstaltungen ge-
nutzt. Die Pfalz, wie die Terrasse auf den Rhein genannt wird, 
ist zudem einer der beliebtesten Aussichtspunkte der Stadt. 
The cathedral is the landmark of the city of Basel and a must-
see for all tourists. The former bishop’s church was built bet-
ween 1019 and 1500 in Romanesque and Gothic style. The 
crypt, the choir, the tomb of Erasmus of Rotterdam, the Gallus 
Gate and the two cloisters bear witness to an eventful building 
history over several centuries. The square around the church 
is now a meeting place and is used regularly for events. The 
“Pfalz”, the terrace towards the Rhine, is also one of the city’s 
most popular vantage points.

EN

DE
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ALTSTADT OLD TOWN
Die Altstadt ist ein beliebtes Touristenziel und ist dank ihrer 
überschaubaren Grösse bequem zu Fuss zu entdecken. An  
jeder Ecke finden sich Bauten aus dem 15. Jahrhundert, aber 
auch zeitgenössische von international renommierten Archi-
tekten. Die eher ungewöhnliche Kombination von Tradition 
und Moderne sorgt für ein konträres und dennoch harmoni-
sches Stadtbild. Die offiziellen Stadtrundgänge, welche mit 
schwarzen Signeten gekennzeichnet sind, bieten eine gute  
Hilfestellung, um die Stadt auf eigene Faust zu entdecken. 
The old town is a popular tourist destination and is easy to  
discover on foot thanks to its modest size. Every corner has 
buildings from the 15th century, as well as contemporary ones 
by internationally renowned architects. The rather unusual 
combination of tradition and modernity creates a contrasting 
yet harmonious cityscape. The official city tours, which are 
marked with black signs, are a good help to discover the city 
on your own. 

EN

DE
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DIE DREI STADTTORE 
THE THREE CITY GATES
Die Basler Stadtmauer, welche bis 1860 als Schutz für die dar-
in befindliche Bevölkerung diente, hatte ursprünglich sieben 
Stadttore, die als Ein- und Ausgang dienten. Mit dem Spalen-
tor, dem St. Alban-Tor und dem St. Johanns-Tor existieren 
heute nur noch deren drei. Die unter Denkmalschutz stehen-
den Bauwerke sind auf jeden Fall einen Besuch wert und  
geben einen Einblick in eine längst vergangene Zeit.
Until 1860, the city wall of Basel served as a protection for the 
population inside. It originally had seven city gates that were 
used as entrances and exits. With the Spalentor, the St. Alban-
Tor and the St. Johanns-Tor only three of them still exist today. 
The buildings are definitely worth a visit and give an insight 
into a distant era.

EN

DE
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FÄHRE FERRY
Die Idee der «schwimmenden Brücken» stammt aus dem 
19. Jahrhundert. 1854 fuhr die erste Fähre über den Rhein. 
Heute gehören sie zu den Wahrzeichen der Stadt. Die Fähre 
«Leu» überquert den Rhein zwischen Münster und Oberem 
Rheinweg. «Ueli» verkehrt zwischen St. Johanns-Quartier und 
Unterem Rheinweg und «Vogel Gryff» zwischen Totentanz und 
Kaserne. Der «Wild Maa» verbindet das St. Alban-Tal und den 
Schaffhauserrheinweg. Eine Überfahrt pro Erwachsenen kos-
tet CHF 1.60 und wird direkt beim «Fährimaa» bezahlt. Kinder, 
Hunde, Velos, Kinderwagen kosten CHF 0.80 pro Überfahrt.
The idea of “floating bridges” dates back to the 19th century.  
In 1854 the first ferry crossed the Rhine. Today they are one  
of the city’s landmarks. The ferry “Leu” crosses the river  
between Münster and Oberer Rheinweg. “Ueli” runs between  
St. Johannsquartier and Unterer Rheinweg and “Vogel Gryff” 
between Totentanz and Kaserne. The “Wild Maa” connects the  
St. Alban-Tal and the Schaffhauserrheinweg. One passage per 
adult costs CHF 1.60 and is paid directly to the “Ferryman”. 
Children, dogs, bicycles and prams cost CHF 0.80 per crossing.
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DE
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WASSERTAXI WATER TAXI

STADT- & HAFENRUNDFAHRTEN 
CITY & HARBOR CRUISES
Das Basler Wassertaxi. Wir bieten Stadt- und kommentierte 
Hafenrundfahrten in DE, EN, FR, NL, mit verschiedenen  
Apéros, Brunch (jeden Tag möglich), Wurst- und Käseplatten, 
saisonale Vorspeisen, traditionelles Käsefondue oder Ueli- 
bier-Fondue, leckere Tischgrill-Varianten, Raclette und leckere 
Desserts. Wir freuen uns auf Sie!

RHYTAXI BASEL 061 273 14 14 (Büro), 078 796 98 99 (Bordhandy),  
www.rheintaxi.ch, kontakt@rhytaxi-basel.ch 



22ZOO UND TIERPARK ZOO AND ANIMAL PARK

ZOO BASEL

BINNINGERSTRASSE 40, BASEL 061 295 35 35  
www.zoobasel.ch, 365 Tage im Jahr geöffnet:  
März–April und September–Oktober 8–18 h, Mai–August 8–18.30 h  
November–Februar 8–17.30 h

TIERPARK LANGE ERLEN
ERLENPARKWEG 110, BASEL 061 681 43 44  
info@erlen-verein.ch, www.erlen-verein.ch 
März–Oktober 8–18 h, November–Februar 8–17 h 
Täglich gratis geöffnet. Die BVB-Buslinien 36/46 halten vor dem  
Tierpark.
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WELLNESS-WELT SOLE UNO, 
RHEINFELDEN

Vielfältige Wellness-Welt mit sprudelnden Solebädern im  
Innen- und Aussenbereich, Intensiv-Solebecken (12 % Salz
gehalt), Feuer- und Eisbad, Aroma-Dampfbädern, Erlebnis
duschen, Sole-Inhalation, Sole-Vitalbad, finnischer Erd- und 
Feuersauna, russischer Banja und Massage-Lounge.
Varied wellness world with bubbling salt water baths in the  
indoor and outdoor areas, intensive salt water pool (12% salt 
content), fire and ice pool, aroma steam baths, themed 
showers, salt water inhalation, salt water vitalbath, Finnish 
earth and fire sauna, Russian banya and massage lounge.

Wellness-Welt sole uno, Rheinfelden

Wellness-Welt sole uno, Rheinfelden
Vielfältige Wellness-Welt mit sprudelnden 
Solebädern im Innen- und Aussenbereich, 
Intensiv-Solebecken (12 % Salzgehalt), 
Feuer- und Eisbad, Aroma-Dampfbädern, 
Erlebnisduschen, Sole-Inhalation, Sole- 
Vitalbad , finnischer Erd- und Feuersauna, 
russischer Banja und Massage-Lounge.

Varied wellness world with bubbling  
salt water baths in the indoor and out-
door areas, intensive salt water pool 
(12% salt content), fire and ice pool,  
aroma steam baths, themed showers, 
salt water inhalation, salt water vital-
bath, Finnish earth and fire sauna,  
Russian banya and massage lounge.

Wellness-Welt sole uno
Roberstenstrasse 31, 4310 Rheinfelden
Tel. 061 836 66 11, www.soleuno.ch

Öffnungszeiten:
Täglich 8.00–22.30 Uhr 
letzter Eintritt 20.30 Uhr

EN

DE
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BUCHHANDLUNG BOOKSTORE

BIDER & TANNER
AESCHENVORSTADT 2, BASEL 061 206 99 99 
info@biderundtanner.ch

BOUTIQUE BOUTIQUE

SPIELZEUG WELTEN  
MUSEUM BASEL
Die Boutique bietet eine grosse Auswahl an dekorativen Ge-
schenken und kleinen Aufmerksamkeiten, die ihresgleichen 
sucht. Auf Sammler wartet eine Vielfalt von Miniaturen, Ted-
dys und Puppen von namhaften Künstlern oder Manufakturen 
aus der ganzen Welt.

STEINENVORSTADT 1, BASEL 061 225 95 95, www.swmb.museum 
Di–So 10–18 h, im Dezember täglich 10–18 h
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EUROPE’S MOST EXCLUSIVE TEA BRAND 

LONDON TEA
Auf 110 m2 finden Sie eine riesige Auswahl an Tee-Spezialitä-
ten, Tee-Geschenken und Tee-Zubehör.

SPALENBERG 10, BASEL 061 261 24 70, www.london-tea.ch  
Online-Shop, Mo 11–18.30 h, Di–Fr 09–18.30 h, Sa 09–17 h 

LONDON TEA –  
Tee Huus Basel

Im grössten Teefachgeschäft der Schweiz 
finden Sie edelste Teesorten aus aller  
Welt, Geschenke und sämtliches Zubehör.  
Im Garten können Sie bei entspannter  
Atmosphäre feinsten Tee geniessen oder  
von unserem Tea to Go System profitieren.
In Switzerland’s largest specialist tea shop you 
will find the noblest varieties of tea from all 
over the world, as well as gifts and a complete 
range of accessories. In the garden and in  
the snug interior you can enjoy the finest teas 
in a relaxed atmosphere.
www.london-tea.ch (Online-Shop)



26EINKAUFSZENTREN SHOPPING CENTRES

GRÜSSEN-CENTER PRATTELN
GRÜSSENWEG 10, PRATTELN www.gruessen-center.ch,  
Mo–Fr 10–20 h, Sa 9–18 h

SHOPPING CENTER  
ST. JAKOB-PARK
ST. JAKOBS-STRASSE 397, BASEL www.sjp.ch  
Bequem mit dem Tram 14 oder mit Bus 36, 37 und 47 erreichbar.  
Take tram no. 14 or bus no. 36/no. 37 or no. 47 to St. Jakob-Park  
Stadium. Mo–Fr 09–20 h, Sa 09–18 h
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SONNTAG, 1.5.2022

ZMORGELAND
Brunch à discrétion. Jeden Sonntag Markthalle Basel, 9 h.
Infos: www.altemarkthalle.ch

KALLIGRAFIE – DIE KUNST DES SCHREIBENS
Demonstriert von Sibylle Bodmer. Basler Papiermühle
www.papiermuseum.ch, 11 h

FLOHMARKT DER RUDOLF STEINER SCHULE
Mit Flohmarkt-Café und Antiquariat. Rudolf Steiner Schule  
Basel. www.steinerschule-basel.ch, 10 h

MERIAN GÄRTEN: GARTENRUNDGANG
Jeden ersten Sonntag im Monat. Merian Gärten
www.meriangärten.ch, 14 h

MONTAG, 2.5.2022

LESEHUND BOY
Lesen ist in der heutigen Gesellschaft unabdingbar für die 
Teilhabe in der Gesellschaft. Der Lesehund «Boy» unterstützt 
uns in unserem Leseförderungsprogramm und die Kinder 
beim Lesenlernen.«Boy» kommt in die Bibliothek Neubad und 
hilft durch ihre ruhige Art leseschwachen Kindern. Sie fassen 
schnell Vertrauen zu ihr und entspannen sich beim 15-minüti-
gen Vorlesen.  Pro 15 Min. Vorlesezeit kann ein Kind angemel-
det werden. Anmeldung via E-Mail: neubad@stadtbibliothek-
basel.ch. GGG Stadtbibliothek Neubad.  
www.stadtbibliothekbasel.ch/de/neubad.html, 15 h

LUNDI GRAS – IMPROVISIERTE MUSIK
Hochschule für Musik. Studierende der Klassen «Freie  
Improvisation» von Andrea Neumann und Alfred Zimmerlin
Musik-Akademie, Klaus Linder-Saal. 
www.musik-akademie.ch, 19.30 h

DIENSTAG, 3.5.2022

RENDEZ-VOUS AM MITTAG 
Variation in Print. Amerikanische Druckgrafik.  
Mit Judith Rauser (Kuratorin). Kunstmuseum Basel Gegenwart.
www.kunstmuseumbasel.ch, 12.30 h

KAMMERMUSIK UM HALB ACHT
Charles Richard-Hamelin (Klavier). Prélude, Aria et Finale op. 
23 von Franck, «Le Tombeau de Couperin» von Ravel und 24 
Préludes op. 28 von Chopin. Infos: www.khalbacht.com.  
Stadtcasino, Hans Huber-Saal. www.casinogesellschaft-basel.ch, 
19.30 h
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GSCHICHTETAXI 
Die Reihe Gschichtetaxi bietet Monat für Monat interessante 
Begegnungen mit Geschichten und Sachmedien für Kinder ab 
3 Jahren und ihre Begleitpersonen. Anmeldung für Gruppen: 
baselwest@stadtbibliothekbasel.ch. Leitung: Iris Keller.
GGG Stadtbibliothek Basel West.  
www.stadtbibliothekbasel.ch, 10.15 h

MITTWOCH, 4.5.2022

MITTWOCHS-MATINEE: DORFGESPRÄCH
Die neue Ausstellung «Dorf». Dorfmuseum im 21. Jahrhundert 
– geht das noch? Wo sind die Grenzen von Riehen? Und wer darf 
eigentlich Riehens Geschichte schreiben? Diskussion mit Kaffee. 
MUKS – Museum Kultur & Spiel Riehen. www.muks.ch, 10 h

JAZZFESTIVAL BASEL
Maciej Obara (alto saxophone), Dominik Wania (piano), Ole 
Morten Vaagan (bass), Gard Nilssen (drums). Polish Jazz Night. 
Infos: offbeat-concert.chwww.offbeat-concert.ch/kontakt
Gare du Nord. www.garedunord.ch, 20 h

DONNERSTAG, 5.5.2022

IRMGARD KNEF – BARRIEREFREI
Kabarett-Theater-Chansonabend. Auf Deutsch
Theater im Teufelhof. www.theater-teufelhof.ch, 20.30 h

«DIE MASKENBILDNERIN VON PARIS»
Tabea Koenig: Lesung und Gespräch. Caffè livro bis 19.30 Uhr 
geöffnet. Kollekte. Kantonsbibliothek Baselland, www.kbl.ch, 
19.30 h

FREITAG, 6.5.2022

FORMEL 80 – DIE 80ER PARTY IN BASEL
7 Stunden pure 80s mit DJ.R.Ewing & Das Mandat feat. DJ Dan-
Kenobi. Das Beste aus 10 Jahren Musikgeschichte von 1980–
1989. Abwechslungsreicher Mix zum Tanzen und Mitsingen. 
Dazu die jeweiligen Musikvideos präsentiert von Cpt. Pixel.
Let's Dance! Parterre One. www.parterre-one.ch, 20 h

TONI SAIGI QUARTET
Im August 2020 begeisterte der grandiose Pianist aus Barcelona 
unser Publikum. Nun spannt er erstmals mit drei hochkaräti-
gen hiesigen Musikern zusammen, die an dieser Stelle kaum 
vorgestellt werden müssen und bestens miteinander vertraut 
sind. Das Quartett präsentiert Stücke von ihm und auch ein 
paar Standards – ein absolut vergnügliches und nachhallendes 
Jazz-Erlebnis. The Bird's Eye Jazz Club. www.birdseye.ch, 20.30 h
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SINFONIEORCHESTER BASEL
Alexandre Desplat in Concert. Basel Film Music Festival. Stadt-
casino, Musiksaal. www.casinogesellschaft-basel.ch, 19.30 h

SAMSTAG, 7.5.2022

SAMSTAGSMARKT
Frischwaren von Produzenten aus der Region
Markthalle Basel. www.altemarkthalle.ch, 10 h

NACHTFLOHMARKT
Ideal kombinierbar mit einem feinen Essen von einem unserer 
Stände, oder ihr gönnt euch ein kühles Getränk in guter  
Gesellschaft. Markthalle Basel. www.altemarkthalle.ch, 17 h

SHORT CUTZ
Shortcutz ist ein Kreativkollektiv, dass seinen Ursprung in der 
Internationalen Radkurierszene findet. Musikalisch folgen wir 
den dröhnenden Bässen von Drum n Bass und Jungle.
Diesmal mit einem killer Line und vielen live electro Perfor-
mances. Up Visuelle unterstützt wird das Event von einem 
Paintbattle in dem zwei Teams sich einen kreativen Schlagab-
tausch liefern. Parterre One. www.parterre-one.ch, 21 h

SONNTAG, 8.5.2022

BROTBACKEN – VOM KORN ZUM RÖMERBROT
Ab 6 J. Dauer: 1,5 Stunden. Treffpunkt: Zelt auf dem Forum
Augusta Raurica. www.augusta-raurica.ch,10.30 h

HUI ODER PFUI
Der Kinder- und Jugendzirkus Rägeboge weilt in einem Hotel 
der besonderen Art. Infos: zirkusschulebasel.ch
Launchlabs (Halle 8, Gundeldinger Feld) 
www.launchlabs.ch, 11 h

REVOLUTIONÄRE DER TYPOGRAPHIE 
Von Jan Tschichold gesammelte Werbemittel der 1920er und 
1930er Jahre (Führung). 8.5.–17.6. Veranstalter: Schule für  
Gestaltung Basel, www.sfgbasel.ch/de/tschichold. Ausstel-
lungsraum der Schule für Gestaltung Basel – Transitlager, 
Münchenstein, 14 h
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MONTAG, 9.5.2022

CIS CEMBALOMUSIK IN DER STADT BASEL
Jörg-Andreas Bötticher, Eva Maria Pollerus, Thomas Ragossnig, 
Aline Zylberajch (Cembali) & das Ensemble La Centifolia unter 
der Leitung von Leila Schayegh. Konzerte für 2, 3 und 4 Cem-
bali & Streicher von J.S. Bach. Infos: www.cembalomusik.ch
Bischofshof, Münstersaal, 19.30 h

DIENSTAG, 10.5.2022

RENDEZ-VOUS AM MITTAG
Louise Bourgeois x Jenny Holzer: Twosome. Mit Rahel Müller 
(wissenschaftliche Assistentin). Kunstmuseum Basel, Neubau, 
www.kunstmuseumbasel.ch, 12.30 h

MITTWOCH, 11.5.2022

SCHATTENSPIELWORKSHOP 
Mit Miriams Mirakel. Du baust dir deine Wunsch-Spielfigur 
und wir spielen zusammen eine Zirkusgeschichte mit meinem 
Kofferschattentheater. Angebot für Familien aus der Ukraine. 
Für Kinder von 6 bis 12 Jahren. GGG Stadtbibliothek St. Johann 
JUKIBU. www.stadtbibliothekbasel.ch/de/stjohannjuki, 15 h

DONNERSTAG, 12.5.2022

MITTAGSKONZERT: 
ForYoungMusicians S25/33 – «Zwischen Kunst, Krach und 
Kitsch». Das JazzTrio Rotwelsch mit Philipp Maria Rosenberg 
(piano), Florian Kolb (double bass) und Lucas Johnson (drums) 
improvisiert über Operettenmelodien des 19. und 20. Jahr-
hunderts und über Lieder der Goldenen 1920er Jahre. Kollek-
te. Reservation empfohlen an: info@foryoungmusicians.ch
Swiss Foundation for Young Musicians.  
www.foryoungmusicians.ch, 12.30 h

SCHWEIZER WEINTAGE
Winzer*innen aus den besten Regionen. Markthalle Basel
www.altemarkthalle.ch, 16 h
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FREITAG, 13.5.2022

DIE PRINZESSIN AUF DEM BÜCHERBERG
Wie macht man aus einem Bücherberg eine Wiese, oder ein 
Schloss? Woher bekommt man ganz schnell ein Pferd, oder ei-
nen Drachen? Wo gibt es die schönsten Geschichten und Träu-
me? Die kleine Prinzessin hat grosse Wünsche und dank der 
Hilfe der Kinder wird auch einiges möglich. Eine Theatertour-
nee durch die Filialen der GGG Stadtbibliothek Basel. Eintritt 
frei, herzlich willkommen! Anmeldung für Gruppen obligato-
risch, via E-Mail: baselwest@stadtbibliothekbasel.ch
GGG Stadtbibliothek Basel West.  
www.stadtbibliothekbasel.ch, 10.15 h

JEREMY NEDD & IMPILO MAPANTSULA (CH/ZA)
How a falling star lit up the purple sky. Im Rahmen von Tanz-
fest Basel Kaserne Basel, Reithalle, www.kaserne-basel.ch,  
20 h

BASEL ANATOMY
Medifest: 2000er Edition. Mit Badge für medizinisches  
Personal und Studenten reduzierter Eintritt bis 1 Uhr
Das Viertel – Klub, www.dasviertel.ch, 23 h

STEVE HOPHEAD & BAND
Southern Rock & Americana. Atlantis. www.atlan-tis.ch, 21 h

SAMSTAG, 14.5.2022

TINGUELY TRIP
Dem legendären Jean Tinguely nähert sich die Tour durch die 
Hintertür. Wir tauchen ein in seinen Mindset und durchstö-
bern seine Faszination und seinen Antrieb. Und zeigen auch 
die Kehrseiten der Genialität auf. Skandale, scheinbar unwich-
tige Details und verlassene Leidende kommen zum Vorschein. 
Kosten: Museumseintritt, mit Anmeldung, ca. 75 Minuten, auf 
Schweizerdeutsch. Museum Tinguely. www.tinguely.ch, 14 h

ALLES BLEIBT ANDERS!
Erzählcafé mit Cornelia Kazis. Angehörige von Menschen mit 
Demenz erzählen von ihrem herausfordernden Alltag. Im Rah-
men der Lesereihe «Mit Demenz leben lernen» des Basler 
Wirrgarten, Oekolampad, 16 h

WOLLEN SIE WIPPEN?
Subtil satirisches Lesetheater mit dem Duo Hart auf Hart.  
Mit Elisabeth Hart und Rhaban Straumann. Barakuba, Gundel-
dingerfeld. www.barakuba.ch, 20 h
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SONNTAG, 15.5.2022

ERDE AM LIMIT 
Führung: Dauer 1 Std., Eintritt Sonderausstellung. Unsere Ex-
pertinnen und Experten führen Sie durch die Ausstellung und 
greifen dabei besondere Highlights heraus.
Naturhistorisches Museum. www.nmbs.ch, 11.30 h

RÖMISCHE SPIELE FÜR GROSS UND KLEIN
Ab 6 Jahren (in Begleitung). Im Forumszelt. Augusta Raurica
www.augusta-raurica.ch, 13 h

GÖTTLICHE DÜFTE 
Räuchermischungen nach römischer Art. Für Menschen mit 
Sehbehinderungen. Treffpunkt: Museumskasse. Dauer: 1,5 
Stunden. Anmeldung: 061 552 22 22, mail@augusta-raurica.ch, 
Augusta Raurica, www.augusta-raurica.ch, 15 h

MONTAG, 16.5.2022

AMG RISING STARS: MARTIN JAMES BARTLETT
Klavier. Werke von Rameau, Haydn, Rachmaninoff, Ravel
Stadtcasino, Hans Huber-Saal. www.casinogesellschaft-basel.ch, 
19.30 h

DIENSTAG, 17.5.2022

VIS-À-VIS MIT DINA SAMBAR
Dina Sambar arbeitet bei der Basler Zeitung als Redaktorin 
und stellvertretende Leiterin des regionalen Ressorts Kultur 
und Gesellschaft. Was sie an ihrem Beruf besonders interes-
siert, sind die Schicksale und spannenden Geschichten, die 
sich oft hinter trockenen Meldungen verbergen. Im Vis-à-vis 
stellt sich Dina Sambar unseren Fragen. Unterstützt von  
Bider & Tanner. GGG Stadtbibliothek Bläsi.  
www.stadtbibliothekbasel.ch/de/blaesi.html, 19 h

MITTWOCH, 18.5.2022

SCHATTENSPIELWORKSHOP 
Mit Miriams Mirakel. Du baust dir deine Wunsch-Spielfigur 
und wir spielen zusammen eine Zirkusgeschichte mit meinem 
Kofferschattentheater. Angebot für Familien aus der Ukraine. 
Für Kinder von 6 bis 12 Jahren. GGG Stadtbibliothek St. Johann 
JUKIBU. www.stadtbibliothekbasel.ch/de/stjohannjuki, 15 h

PLAYGAMEREGIO: MARIO KART-TURNIER
Schnapp dir den Pokal am Gundeli Mario Kart 8 Deluxe Grand 
Prix 2022 und gewinne einen tollen Preis. Ab 12 Jahren.
GGG Stadtbibliothek Gundeldingen.  
www.stadtbibliothekbasel.ch, 15 h
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DONNERSTAG, 19.5.2022

AFTER-WORK-DRAWING
Zeichnen in der Sammlung. Mit dem Kunstvermittler Mariano 
Gaich. Vorkenntnisse sind keine nötig. Für Interessierte ab  
16 Jahren. Die Teilnahme ist kostenlos. Beschränkte Platzzahl.  
Tickets sind an der Infotheke erhältlich. Kunstmuseum Basel, 
Hauptbau. www.kunstmuseumbasel.ch, 17 h

ERZÄHLCAFÉ 
Hundert. Was Du im Leben lernen wirst. Im Laufe unseres Le-
bens müssen wir uns immer wieder neuen Situationen stellen. 
In welchen Momenten im Leben werden wichtige Entschei-
dungen getroffen oder welche stehen noch bevor? Verschie-
dene Generationen treten miteinander ins Gespräch.  
Anmeldung: info@buecher-proviant.ch, Eintritt frei.  
Proviant, Kinder- und Jugendbücher, 19 h

«UNERHÖRTE ORDNUNGEN»
Marianne Schuppe (Rezitation), Alfred Zimmerlin (Violoncello), 
Sergej Tschirkov (Akkordeon). Im Rahmen der Ausstellung  
Stephanie Tangerding – «zwischen ufern». Um Anmeldung 
wird gebeten. Maison 44, www.maison44.ch, 19. 30 h

FREITAG, 20.5.2022

MUSEUMSNACHT
Einmal im Jahr öffnen die Basler Museen zu ungewohnter Zeit 
ihre Pforten und bieten ihren Gästen die Gelegenheit, nachts 
durch die Sammlungen zu streifen. In 40 Museen und Kultur-
institutionen der Region Basel erwartet Sie ein breiter Spar-
tenmix aus Kunst und Kultur im Dialog mit Literatur, Musik, 
Film, Theater, der eine abwechslungsreiche Nacht voller  
Entdeckungen und neuer Erfahrungen verspricht. Die Museen 
sind geöffnet von 18 Uhr bis 2 Uhr morgens.
Diverse Orte, www.museumsnacht.ch, 20 h

COMIC JAM BY NIGHT
Jugendevent. Workshopleiter:innen: Kerstin Abstreiter  
(Kunstpädagogin), Jan Lässig (Virtual Reality Experte), Luca 
Bartulovic (Comic-Zeichner),  Rachel Maurer (Verwandlungs-
Künstlerin von «Glitzer-Elfe»). Anmeldung erforderlich:  
arlesheim@forum-wuerth.ch. Forum Würth Arlesheim. 
www.forum-wuerth.ch/arlesheim, 18 h
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FREITAG, 20.5.2022–DIENSTAG, 24.5.2022

YOUNG STAGE
13. Internationales Circus Festival. www.young-stage.com. 
Messe Basel, Event Halle. www.congress.ch, 19.30 h

SAMSTAG, 21.5.2022

BIT FABRIK: PROGRAMMIERCLUB
Die digitale Welt selbst gestalten. 9–14 J. Gruppe 0: 9.30–12.30 h, 
Gruppe 1: 14–17 h. Anmeldung: www.hek.ch. HEK (Haus der 
elektronischen Künste). www.hek.ch, 9.30 h

SONNTAG, 22.5.2022

«IM WUNDERSCHÖNEN MONAT MAI»
Duo Gygli-Domanski spielt «Dichterliebe» Op. 48 von  
Schumann/Duo Knorr-Sugo. Kollekte. Reservation empfohlen 
an: info@foryoungmusicians.ch. Swiss Foundation for Young 
Musicians. www.foryoungmusicians.ch, 11 h

TÖPFERN WIE ZUR RÖMERZEIT
Geschirr-geschichten. Anmeldung: 061 552 22 22,  
mail@augusta-raurica.ch (ab 6 J.). Augusta Raurica.  
www.augusta-raurica.ch, 13 h

MONTAG, 23.5.2022

KONTEMPLATION VIA INTEGRALIS
Ein Erfahrungsweg, der Zen-Meditation und christliche Mystik 
verbindet. In der Kapelle des Pfarrhauses. Offene Kirche  
Elisabethen. www.offenekirche.ch,18 h

DIENSTAG, 24.5.2022

ENDLICHKEIT UND UNENDLICHKEIT IM RECHT
Gibt es eine «Letztbegründung» von Normen? Prof. em. Dr. 
Dr. h.c. Kurt Seelmann, Juristische Fakultät der Universität  
Basel. Einführung: Prof. Dr. Felix Hafner. Hörsaal 101,  
Alte Universität, Rheinsprung 9. www.unibas.ch, 18.15 h

MITTWOCH, 25.5.2022

MALUMMÍ MACHT SCHULE 
Kaserne Basel & RFV Basel (CH) Kinderkonzert. Für Schüler*in-
nen von 9 bis 13 J. Anmeldung erforderlich: RFV Basel. Eintritt 
frei. Kaserne Basel, Rossstall. www.kaserne-basel.ch, 10 h

ELTERNZEIT KINDERAPPS
Kinderapps ausprobieren. Kantonsbibliothek Baselland
www.kbl.ch, 15 h
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DONNERSTAG, 26.5.2022–SAMSTAG, 28.5.2022

FANTASY BASEL – THE SWISS COMIC CON
Vom 26.5. bis 28.5.22 findet die Fantasy Basel wieder in der 
Halle 2 des Backsteingebäudes mit dem grossen Rundhof 
statt. Frischluftfans haben so die Möglichkeit, von jeder Hal-
lenebene aus den Rundhof zu erreichen. In der Halle 1 (mo-
dernes Gebäude) befinden sich wie 2021 der Haupteingang, 
die Mainstage sowie der Bereich für STAR WARS-, Space- und 
Cosplay-Fans. Entdecke HIER bereits jetzt den Hallenplan. 
70 000 m2 voller faszinierenden Erlebniswelten warten auf 
dich! Halle 1/2, Messe Basel. www.fantasybasel.ch/de, 9.30 h

DONNERSTAKT
Alessio Da Silva, Drezlo, Flavor, Karim Regragui, Mickael  
Espinosa, Milo, Oio, Yannis Moser. Eintritt frei bis 24 Uhr
Das Viertel – Klub. www.dasviertel.ch, 22 h

PÖBEL MC
Mission Impöbelble Tour. Hirscheneck. www.hirscheneck.ch, 
21.30 h

FREITAG, 27.5.2022

DACH KONZERT 
Mit I Used to Be Sam. Kollekte. Das Viertel – Dach.  
www.dasviertel.ch, 20 h

TANZNACHT40
Die Party für alle ab 40 Jahren. www.tanznacht40.ch
Atlantis. www.atlan-tis.ch, 21 h

SAMSTAG, 28.5.2022

SAMSTAGSMARKT
Frischwaren von Produzenten aus der Region
Markthalle Basel, www.altemarkthalle.ch, 10 h

SUN.SET
Zeitgenössischer Kunst und elektronische Musik. Kooperation 
zwischen Nordstern und Fondation Beyeler. Fondation Beye-
ler. www.fondationbeyeler.ch, 14 h

SONNTAG, 29.5.2022

RERENAISSANCE 
Im Mayen – Lassos weltliche Lieder. Ivo Haun (Gesang, Laute, 
Leitung): Jessica Jans (Gesang), Giovanna Baviera (Gesang, 
Gambe), Rui Stähelin (Gesang, Laute). Kollekte. Anmeldung: 
079 744 85 48 oder hello@rerenaissance.ch. Historisches  
Museum Basel – Barfüsserkirche. www.hmb.ch, 17.15 h
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MONTAG, 30.5.2022

MONTAGSKÜCHE
Austausch mit dem ROXY Team und Künstler*innen. Eintritt. 
frei. Roxy. www.theater-roxy.ch, 19 h

DIENSTAG, 31.5.2022

FEUER, BLITZE UND GLÜHBIRNEN
Von der Steinzeit bis in die Gegenwart ... und mit Maarsi in 
die Zukunft. Eine Entdeckungsreise zum Thema Strom mit 
der Ausserirdischen Maarsi. Fricktaler Museum, Rheinfelden
www.fricktaler-museum.ch, 14 h
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GALERIE GALLERY

STAMPA GALERIE
SPALENBERG 2, 4051 BASEL www.stampa-galerie.ch,  
info@stampa-galerie.ch, 061 261 79 10, Di/Tue–Fr/Fri 12–18.30 h,  
Sa/Sat 11–17 h

MUSEEN MUSEUMS

ANATOMISCHES MUSEUM 1 
UNIVERSITÄT BASEL
Präparate zur Darstellung menschlicher Organe und  
Körperteile. 

PESTALOZZISTRASSE 20, BASEL www.anatomie.unibas.ch/museum  
Mo–Fr 14–17 h, So 10–16 h, Eintritt: CHF 8.–/5.–

ANTIKENMUSEUM BASEL  
UND SAMMLUNG LUDWIG 2

Sammlung ägyptischer, griechischer, italischer, etruskischer 
und römischer Kunstwerke. Einziges Museum der Schweiz, 
das ausschliesslich antiker Kunst und Kultur des Mittelmeer-
raumes gewidmet ist. 
	� TIERISCH! TIERE UND MISCHWESEN IN DER ANTIKE Bis 19.06.22

ST. ALBAN-GRABEN 5, BASEL www.antikenmuseumbasel.ch 
Montag geschlossen, Di/Mi/Sa/So 11–17 h, Do/Fr 11–22 h,  
Eintritt: CHF 12.–/5.– 

SKULPTURHALLE,  
ANTIKENMUSEUM BASEL 3

Eine der grössten Sammlungen von Abgüssen antiker Plastik.  
Weltweit einmalig ist die vollständige Zusammenführung der  
gesamten Bauplastik des Athener Parthenons.

MITTLERE STRASSE 17, BASEL www.antikenmuseumbasel.ch 
Mo 12–17 h, Mi 10–14 h, So 11–17 h, Eintritt frei.

ARTSTÜBLI –  
URBANE KUNST & KULTUR
Ausstellungs- und Projektraum für urbane Kunst und Kultur in 
all ihren zeitgenössischen Facetten.

STEINENTORBERG 28, BASEL, www.artstuebli.ch, 079 287 99 23,  
Do/Fr 11–18 h, Sa 14–18 h
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AUGUSTA RAURICA
Ein imposantes Theater, ein geheimnisvoller Brunnenschacht, 
der grösste Silberschatz der Spätantike, eine Küche mit integ-
rierter Toilette und begehbare Abwasserkanäle sind nur einige 
Highlights.
	� UNTER DER LUPE. EINER RÖMISCHEN LEBENSGESCHICHTE  

AUF DER SPUR Bis 31.12.22

GIEBENACHERSTRASSE 17, AUGST BEI BASEL www.augustaraurica.ch 
Täglich 10–17 h, Eintritt: C HF 8.–/6.–

AUSSTELLUNGSRAUM  
KLINGENTAL 4

Der Ausstellungsraum Klingental versteht sich als Ort der Be-
gegnung und Gastfreundschaft zwischen aktueller Kunst und 
Öffentlichkeit. Er gibt jungen Künstler:innen und freischaffen-
den Kunstvermittler:innen die Chance professioneller Profilie-
rung, überprüft und vermittelt wichtige Positionen älterer  
Generationen und bietet eine Plattform für die Auseinander-
setzung mit künstlerischen Positionen, die einen relevanten 
Bezug zum lokalen Kunstschaffen herstellen sowie für experi-
mentelle Ausstellungsformate.

KASERNENSTRASSE 23, BASEL www.ausstellungsraum.ch 
Mi–Fr 15–18 h, Sa/So 13–18 h

BASLER PAPIERMÜHLE 5

Alte Papiermühle, papierhistorische Sammlung, Buchdruck 
und Buchbinderei, Besucherbütte.

ST. ALBAN-TAL 37, BASEL www.papiermuseum.ch  
Di–Fr/So 11–17 h, Sa 13–17 h, Eintritt: CHF 15.–/13.–/9.–  
Familien CHF 30.–/45.– 

CARTOONMUSEUM BASEL 6

Museum für die narrative Zeichnung in Comic, Cartoon,  
Illustration und Animation.
	� LIKA NÜSSLI. IM TAUMEL Bis 29.05.22

ST. ALBAN-VORSTADT 28, BASEL www.cartoonmuseum.ch 
Di–So 11–17 h, Eintritt: CHF 12.–/7.–
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DREILÄNDERMUSEUM
Die erlebnisorientierte Dreiländerausstellung widmet sich – in 
deutscher und französischer Sprache – der Geschichte und Ge-
genwart der Dreiländerregion Deutschland, Schweiz, Frankreich. 
Für den Besuch der Ausstellungen und Veranstaltungen im Drei-
ländermuseum ist ein 2G+-Nachweis (Geimpft/Genesen und Ne-
gativ-Test oder Geimpft/Genesen innerhalb der letzten drei Mo-
nate) erforderlich. 
	� INSPIRATION 8 Bis 01.05.22
	� SCHÄTZE Bis 01.05.22

BASLER STRASSE 143, LÖRRACH (D) www.dreilaendermuseum.eu  
Di–So 11–18 h, Eintritt: EUR 3.–/1.–

FONDATION BEYELER
300 Werke der klassischen Moderne.
	� GEORGIA O’KEEFFE Bis 22.05.22
	� PASSAGEN – LANDSCHAFT, FIGUR UND ABSTRAKTION  

Bis 14.08.22

BASELSTRASSE 101, RIEHEN www.fondationbeyeler.ch  
Mo–So 10–18 h, Mi 10–20 h, Eintritt: CHF 25.–/freier Eintritt bis  
25 Jahre 

ARLESHEIM – FORUM WÜRTH
Ausstellungen mit Werken aus der Sammlung Würth,  
Kunstpädagogik, Lesungen, Konzerte, Kleinkunst, Restaurant 
Chez Würth.
	� TOMI UNGERER Bis 14.08.22

DORNWYDENWEG 11, ARLESHEIM www.forum-wuerth.ch 
061 705 95 95. Di–So 11–17 h, Eintritt in Ausstellung frei  
Führungen während Ausstellungen: So 11.30 h, CHF 8.–
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BARFÜSSERKIRCHE 7 
HISTORISCHES MUSEUM BASEL
Sammlungspräsentation zur Basler Stadtgeschichte mit Basler 
Münsterschatz und Fragmenten des Basler Totentanzes.
	� AFFENSCHANDE! LEBEN UND STERBEN EINES SPÄTMITTEL-

ALTERLICHEN SCHOSSTIERS Bis 22.05.22

BARFÜSSERPLATZ 7, BASEL www.barfuesserkirche.ch 
Di–So 10–17 h, Allgemeiner Eintritt: CHF 15.–/8.–  
Kombiticket: CHF 20.–/10.– für Barfüsserkirche, Musikmuseum  
Haus zum Kirschgarten

HAUS ZUM KIRSCHGARTEN 8 
HISTORISCHES MUSEUM BASEL
Basler Wohnkultur aus dem 18. und 19. Jahrhundert.
	� WILDSAU UND KOPFSALAT – STRASSBURGER FAYENCEN  

UND TAFELKULTUR Bis 31.12.23

ELISABETHENSTRASSE 27, BASEL www.hauszumkirschgarten.ch 
Mi–So 11–17 h, Allgemeiner Eintritt: CHF 10.–/5.–  
Kombiticket: CHF 20.–/10.–
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MUSIKMUSEUM 9 
HISTORISCHES MUSEUM BASEL
Grösste Musikinstrumentensammlung der Schweiz.

	� TIERISCH! – DER KLANG DER TIERE Bis 25.06.23

IM LOHNHOF 9, BASEL www.musikmuseum.ch. Mi–So 11–17 h  
Allgemeiner Eintritt: CHF 10.–/5.–, Kombiticket: CHF 20.–/10.–

HEK 
HAUS DER ELEKTRONISCHEN KÜNSTE BASEL
Museum für zeitgenössische Kunst und Musik, die elektroni-
sche Mittel einsetzt und sich mit dem alltäglichen Medien- und 
Technologiegebrauch auseinandersetzt.

FREILAGER-PLATZ 9, MÜNCHENSTEIN www.hek.ch  
Mi–So 12–18 h (während Ausstellungen), Eintritt: CHF 9.–/6.–

JÜDISCHES MUSEUM 10 
DER SCHWEIZ
Einzigartige Sammlung, schöner Hof, persönlicher Empfang.

KORNHAUSGASSE 8, BASEL www.juedisches-museum.ch  
Mo–Fr 13–16 h, So 11–17 h, Eintritt: CHF 10.–/7.50/5.–

KUNST RAUM RIEHEN
Wechselnde Ausstellungen zeitgenössischer Kunst aller Sparten. 
	� KELLY TISSOT – VALENTINA TRIET 14. Mai 2022–10. Juli 2022

BASELSTRASSE 71, RIEHEN www.kunstraumriehen.ch. Während den 
Ausstellungen: Mi–Fr 13–18 h, Sa/So 11–18 h, Eintritt frei. 
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KUNSTHAUS BASELLAND
Institution für junge, zeitgenössische Kunst.
	� CLAUDIA & JULIA MÜLLER  

Eine kurze Geschichte schmutziger Turnschuhe  Bis 22.05.22
	� ANNE-LISE COSTE Poem Police  bis 17.07.2022

ST. JAKOB-STRASSE 170, MUTTENZ www.kunsthausbaselland.ch 
Di–So 11–17 h, Eintritt: CHF 12.–/9.–/freier Eintritt bis 18 Jahre.

KUNSTMUSEUM BASEL 11

Die Sammlung des Kunstmuseums Basel gilt als älteste öffent- 
liche Kunstsammlung eines Gemeinwesens und umfasst rund  
4000 Gemälde, Skulpturen, Installationen und Videos sowie 
300 000 Zeichnungen und Druckgrafiken aus sieben Jahrhun-
derten. 
	� HAUPTBAU: MAKING THE WORLD. SPIRITUELLE WELTEN  

Bis 04.09.22
	� NEUBAU: LOUISE BOURGEOIS X JENNY HOLZER.  

THE VIOLENCE OF HANDWRITING ACROSS A PAGE  
Bis 15.05.22

	� NEUBAU: HERMANN SCHERER KERBEN UND KANTEN  
Bis 18.04.22
	� HAUPTBAU GRAFIKKABINETTE: KÖRPER UND SCHRIFT.  

WERKE AUF PAPIER Bis 15.05.2022
	� GEGENWART: HEUTE NACHT GETRÄUMT. EINE AUSSTELLUNG 

VON RUTH BUCHANAN Bis 14.08.22
	� GEGENWART: JOSEPH BEUYS. DIE URSACHE LIEGT IN DER ZU-

KUNFT Bis 14.08.22

GEGENWART: ST.  ALBAN-RHEINWEG 60, NEUBAU UND  
HAUPTBAU: ST. ALBAN-GRABEN 16 UND 20, BASEL  
www.kunstmuseumbasel.ch. Hauptbau und Neubau: Di–So 10–18 h, 
Mi 10–20 h; Gegenwart: Di–So 11–18 h, Eintritt Sammlung  &  
Ausstellung: CHF 16.–/8.–; Sonderausstellungen  
(inkl. Sammlung & Ausstellungen): CHF 26.–/13.–/8.–
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MUSEUM DER KULTUREN BASEL 12

Das Museum der Kulturen Basel gehört zu den bedeutendsten 
ethnografischen Museen Europas. Der Sammlungsbestand 
von Weltruf zählt mehr als 340 000 Objekte. Die Schwerpunkte 
liegen auf Europa, Afrika, Amerika, Ozeanien, Indonesien, Süd, 
Zentral- und Ostasien. Um immer wieder Teile davon zu prä-
sentieren und neu zu positionieren, werden neben den beiden 
Dauerausstellungen jährlich drei bis fünf Sonderausstellungen 
gezeigt. Mit aktuellen und alltäglichen Themen beleuchten sie 
die vielfältigen kulturellen Dimensionen des Lebens und jeder 
Gesellschaft. Die Besucherinnen und Besucher sehen so die 
Welt mit anderen Augen.
	� TIERISCH! KEINE KULTUR OHNE TIERE Bis 20.11.22
	� ERLEUCHTET. DIE WELT DER BUDDHAS Bis 22.01.23 
	� STÜCKWERK. GEFLICKTE KRÜGE, PATCHWORK,  

KRAFTFIGUREN 29.04.22–22.01.23

MÜNSTERPLATZ 20, BASEL www.mkb.ch. Haupthaus: Di–So 10–17 h, 
jeden 1. Mittwoch im Monat 10–20 h; Fasnachtsausstellung: Do–Sa  
13–17 h, So 11–17 h; Eintritt: CHF 16.–/5.–. Freier Eintritt an jedem 
1. Sonntag im Monat und jeweils letzte Öffnungsstunde Di–Sa. 

MUSEUM.BL
Das Museum.BL bietet eine Entdeckungsreise für Kinder und 
Erwachsene. Die innovativen und spielerischen Ausstellungen 
machen den Ausflug nach Liestal zu einem unvergesslichen 
Erlebnis – mit vielseitigen Veranstaltungen, Café und 
Museumsshop.
	� LA, LA, LA. EINE AUSSTELLUNG ZUM MITSINGEN Bis 08.01.23

ZEUGHAUSPLATZ 28, LIESTAL www.museum.bl.ch  
Di–So 10–17 h 
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MUSEUM FÜR MUSIKAUTOMATEN
Vielfältige Musikautomaten spielen – live – für Sie während 
der geführten Entdeckungsreise durch zwei Jahrhunderte. Kin-
der können damit verbunden die Fragen zum «Zauberklang-
Rundgang» lösen. Ein faszinierendes Erlebnis für Jung und Alt! 
Museumsshop und Restaurant mit Terrasse.
	� JEU CONTINU ... SCHWEIZER MUSIKDOSEN DER EXTRAKLASSE 

Bis 24.04.22

BOLLHÜBEL 1, SEEWEN (SO) www.musikautomaten.ch  
Di–So 11–18 h

MUSEUM KLEINES KLINGENTAL 13

Historische Räume des ehemaligen Nonnenklosters, Skulptu-
ren des Basler Münsters, Modell der Stadt Basel im 17. Jahr-
hundert, «Kloster Klingental in Kleinbasel» mit Modell.

UNTERER RHEINWEG 26, BASEL www.mkk.ch 
Mi/Sa 14–17 h, So 10–17 h, Eintritt: CHF 8.–/5.–
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MUSEUM TINGUELY 14

Alle Schaffensphasen des bedeutenden Eisenplastikers.
	� PARTY FOR ÖYVIND. ÖYVIND FAHLSTRÖM & FRIENDS  

Bis 01.05.22
	� JEAN-JACQUES LEBEL. «LA CHOSE» DE TINGUELY, QUELQUES 

PHILOSOPHES ET «LES AVATARS DE VÉNUS» 13.04.–18.09.22
	� ANOUK KRUITHOF. UNIVERSAL TONGUE 24.04.–30.10.22

PAUL-SACHER-ANLAGE 1, BASEL www.tinguely.ch 
Di–So 11–18 h, Eintritt: CHF 18.–/12.–

NATURHISTORISCHES MUSEUM 
BASEL 15

Säugetiere und Vögel der Schweiz. Geschichte der Säugetiere,  
Dinosaurier, Mammuts, wirbellose Tiere. Die Erde, Mineralien 
der Schweiz und aus aller Welt. Zoologie. Wechselausstellungen.
	� ERDE AM LIMIT Bis 03.07.22
	� 200 JAHRE NATURHISTORISCHES MUSEUM BASEL –  

JUBILÄUMSAUSSTELLUNG Bis 01.05.22

AUGUSTINERGASSE 2, BASEL www.nmbs.ch. Di–So 10–17 h  
Eintritt Dauerausstellungen: CHF 7.–/5.–/freier Eintritt bis 13 Jahre

PHARMAZIEMUSEUM 16 
DER UNIVERSITÄT BASEL
Sammlung zur Geschichte der Pharmazie.
	� TIERISCH! VOM TIER ZUM WIRKSTOFF. Bis 04.06.22

TOTENGÄSSLEIN 3, BASEL www.pharmaziemuseum.ch 
Di–So 10–17 h, Eintritt: CHF 8.–/5.–
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S AM 17 
SCHWEIZERISCHES ARCHITEKTURMUSEUM
Wechselnde Präsentation internationaler und schweizerischer 
Architektur.
	� NAPOLI SUPER MODER Bis 21.08.2022

STEINENBERG 7, BASEL www.sam-basel.org. Di/Mi/Fr 11–18 h  
Do 11–20.30 h, Sa/So 11–17 h. Eintritt: CHF 12.–/8.– 

SAMMLUNG FRIEDHOF HÖRNLI
Aschenurnen und Dokumente zur Geschichte der Kremation, 
Leichenwagen, Särge, Friedhofsordnungen, Grabkreuze und 
Totenandenken dokumentieren den Umgang mit dem Tod.

HÖRNLIALLEE 70, RIEHEN www.sammlunghoernli.ch 
1. und 3. Sonntag im Monat 10–16 h, Eintritt frei

SCHAULAGER
Das Schaulager ist eine andere Art von Raum für Kunst, weder 
Museum noch traditionelles Lagerhaus. Es ist das Zuhause  
der nicht ausgestellten Werke der Emanuel Hoffmann-Stiftung. 
Das Schaulager ist aber auch ein einzigartiger Ort, an dem man 
Kunst anders sieht und über Kunst anders denkt. Das Schau-
lager ist primär dem wissenschaftlichen Fachpublikum, der 
Lehre und Forschung vorbehalten. Mit Ausstellungen und Son-
derveranstaltungen ist das Schaulager gelegentlich auch der 
breiten Öffentlichkeit zugänglich und bietet so die Möglichkeit, 
sich mit seiner Arbeit vertraut zu machen.

RUCHFELDSTRASSE 19, MÜNCHENSTEIN www.schaulager.org

MUSEUM KULTUR &  
SPIEL RIEHEN
Im Museum werden die Dorfgeschichte von Riehen, die  
wertvolle Spielzeugsammlung und das Thema Spiel auf  
ansprechende Weise miteinander verknüpft.

BASELSTRASSE 34, RIEHEN www.muks.ch. Mi–Mo 11–17 h  
Eintritt: CHF 10.–/8.–/6.–/freier Eintritt bis 16 Jahre
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HAFENMUSEUM
Schifffahrtsmuseum

IM RHEINHAFEN, WESTQUAISTRASSE 2, BASEL  
www.hafenmuseum.ch 
Di–So 10–17 h, Eintritt: CHF 9.–/6.– 

VITRA DESIGN MUSEUM
	� SPOT ON. DESIGNERINNEN IN DER SAMMLUNG Bis 08.05.22
	� PLASTIK. DIE WELT NEU DENKEN Bis 04.09.22

CHARLES-EAMES-STRASSE 2, WEIL AM RHEIN (D) 
www.design-museum.de. Mo–So 12–17 h. Eintritt:  
Museum EUR 13.–/11.–; Schaudepot EUR 10.–/8.–  
Kombiticket EUR 19.–/17.–

Weitere Informationen/Further information: 
www.museenbasel.ch

SPIELZEUG WELTEN  
MUSEUM BASEL 18

Alte Teddybären, Karussells, historische Puppen, Kaufmanns-
läden, Puppenhäuser und zeitgenössische Miniaturen.
	� BEWEGTE WELT – STEIFF ÜBERRASCHT UND FASZINIERT  

Bis 09.10.22
	� HAPPY BIRTHDAY, GLOBI! 09.04.–30.10.22 

STEINENVORSTADT 1, BASEL www.swmb.museum. Di–So 10–18 h  
im Dezember täglich 10–18 h, Eintritt: CHF 7.–/5.–/freier Eintritt bis 
16 Jahre
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THEATER BASEL 20

	� SCHNEEWITTCHEN Gekürztes Märchenballett von Richard Wherlock 
zur Musik von Dmitri Schostakowitsch. 02./09./20.05.22, 10 h
	� HEIDI Ballett nach dem Roman von Johanna Spyri. 02./06./09./11./14.

/19./25./27./29.05.22 verschiedene Zeiten
	� PENTHESILEA Schauspiel von Heinrich von Kleist. 02.05.22, 20 h
	� BLUT AM HALS DER KATZE Ein Spielclub des Jungen Haus für alle ab 

16 Jahren. 02./09.05.22, verschiedene Zeiten
	� DON CARLOS Oper in fünf Akten von Giuseppe Verdi, Libretto von Jo-

seph Méry, Camille du Locle, nach Friedrich Schiller. 
04./13./15./21./22.05.22, verschiedene Zeiten
	� MATTHÄUS-PASSION Oratorium von Johann Sebastian Bach. 

07./10./26./28.05.22 verschiedene Zeiten
	� UKBB TANZT UKBB tanzt ‹Verbunden› – Immer wieder zusammenfin-

den. Ein Projekt der Stiftung Pro UKBB (Universitäts-Kinderspital bei-
der Basel). 07./08.05.22 verschiedene Zeiten
	� DER LETZTE PFIFF – EIN DREHSCHWINDEL Schauspiel Inszenierung – 

Christoph Marthaler. 08./12.05.22 verschiedene Zeiten
	� EASYGOING Ein Spielclub des Jungen Haus für alle ab 16 Jahren. 

16./24./27.05.22, 20h
	� KLASSIKERMASCHINE Pop-up-Format im Foyer: 1 Stunde, 1 Klassiker 

17./19./23.05.22, 20 h
	� MILF Schauspiel Autorin – Anne Haug. 21./25./26./27./28.05.22, ver-

schiedene Zeiten
	� WAS GESCHAH MIT DAISY DUCK Schauspiel Inszenierung – Antú Ro-

mero Nunes. 22./24./29.05.22, verschiedene Zeiten
	� EINSTEIN ON THE BEACH Oper in vier Akten von Philip Glass und Ro-

bert Wilson. 30.05.22, 18.30 h
	� GESCHWISTER Eine Produktion vom Spielclub ‹Tanz-Kids› für alle ab 8 

Jahren des Jungen Haus. 31.05.22, 20 h

THEATERSTRASSE 7, BASEL www.theater-basel.ch

MONKEY BAR (K6) 21 
THEATER BASEL 

KLOSTERBERG 6, 4010 BASEL www.theater-basel.ch

SCHAUSPIELHAUS 22 
THEATER BASEL 
	� DER BARBIER VON SEVILLA Oper von Gioacchino Rossini. 

03./08./12./20./29./31.05.22, verschiedene Zeiten
	� METAMORPHOSEN Schauspiel nach Ovid. 07./22.05.22, versch. Zeiten
	� SHARON EYAL / MARCOS MORAU Ballett Choreographien: ‹Salt 

Womb› von Sharon Eyal, ‹Forest Fires› von Marcos Morau. 
10./13./21./22./30.05.22 verschiedene Zeiten
	� STEPS: WONDERFUL WORLD Ballett Choreographie – Martin Zimmer-

mann, Kinsun Chan. 15.05.22, 18.30 h
	� DÄMONEN SCHAUSPIEL Konzept und Inszenierung – Sebastian Nü-

bling, Boris Nikitin. 26./27.05.22, 19.30 h

STEINENTORSTRASSE 7, BASEL www.theater-basel.ch
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BASELDYTSCHI BIHNI 23

	� MACHE SI EN ABGANG Komödie von John Chapman.  
06./07./13./14./15./20./21.05.22, verschiedene Zeiten

IM LOHNHOF 4, 4051 BASEL www.baseldytschibihni.ch

BASLER KINDERTHEATER 29

	� DIE WIKINGER Kindertheater ab 4 Jahren.  
07./08./11./14./15./18./21./22./25./28./29.05.22, versch. Zeiten

SCHÜTZENGRABEN 9, BASEL www.baslerkindertheater.ch

BASLER MARIONETTEN  
THEATER 24

	� RITTER ROST – DAS MUSICAL Ein Abenteuer mit Ritter Rost,  
Burgfräulein Bö und Drache Koks. 01.05.22, 11 h
	� D WELLOWUNSCHGLOGGE Ein Stück zur Verkehrsprävention und  

Förderung des Velofahrens. 07./08.05.22, verschiedene Zeiten
	� WEISST DU EIGENTLICH, WIE LIEB ICH DICH HAB?  

Eine wache Geschichte für alle Schlafsuchenden. 21./22.05.22, 15 h

MÜNSTERPLATZ 8, 4051 BASEL www.bmtheater.ch

GARE DU NORD
SCHWARZWALDALLEE 200, 4058 BASEL, www.garedunord.

HÄBSE-THEATER BASEL 26

	� MAGIC MOMENTS Magrée präsentiert geniale Illusionen und cooles 
Entertainment. 15.05.22, 18 h

KLINGENTALSTRASSE 79, 4059 BASEL www.haebse-theater.ch

JUNGES THEATER BASEL
KASERNENSTRASSE 23, 4058 BASEL www.jungestheaterbasel.ch

KASERNE BASEL 27

KLYBECKSTRASSE 1B, BASEL www.kaserne-basel.ch
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MUSICAL THEATER BASEL 28

	� MUMMENSCHANZ 50 Years- Die beliebtesten Sketches der letzten fünf 
Jahrzehnte. 10./11./12./13./14./15.05.22, verschiedene Zeiten
	� PEPE LIENHARD Big Band 19.05.22, 20 h
	� SHEN YUN 2022 Performing Arts live erleben.  

20./21./22.05.22, verschiedene Zeiten

FELDBERGSTRASSE 151, BASEL www.musical.ch/de/musicaltheaterbasel

THEATER ARLECCHINO
	� DIE TOLLI MOLLY Molly, die erfolglose Clownin, begegnet Max, dem 

unbeliebten Schokoladen-Fabrikanten. Eine Reise voller Poesie und 
Clownerie beginnt. 25./28./29.05.22, 14.30 h
	� PIPPI IM TAKA-TUKA-LAND Pippi auf grosser Abenteuer-Reise auf 

dieTaka-Tuka-Insel! 01./04./07./11./14./15./18./21./22.05.22, 14.30 h
	� SILBERBÜX Die bekannte Geheimbande endlich wieder im Arlecchino! 

08.05.22, 11h

WALKEWEG 122, BASEL www.theater-arlecchino.ch

THEATER FAUTEUIL 30 
TABOURETTLI/KAISERSAAL
	� EMIL SCHNÄDERED Erlebtes, Gespieltes, Aktuelles und Kostbarkeiten 

aus früheren Programmen. 01.05.22, 17 h
	� ERBSACHE Das neue Soloprogramm von Mike Müller heisst  

«Erbsache»: Heinzer gegen Heinzer und Heinzer. 
02./03./04./05./06./07.05.22, 20 h
	� SI ISCH KOMPLIZIERT Zwei Stunden Bänz Friedli und die Welt ist wie-

der in Unordnung. 05./06./07.05.22, 20 h
	� MAGIC MOMENTS: UNLOCK THE MAGIC Zaubershow mit Magrée. 

07.05.22, 18.45 h
	� RICHLING #2022 Mathias Richling wartet nicht auf Silvester, mit «Rich-

ling #2022» zieht er ganzjährig Bilanz. 11.05.22, 20 h
	� R.E.S.P.E.C.T. Jaaaa – es gibt ihn noch, den Humor. Darum setzt jetzt 

Charles Nguela sein drittes Programm in die Welt: «R.E.S.P.E.C.T.» Oh, 
ja, Respekt ist wichtiger denn je. 12.05.22, 20 h
	� HD-SOLDAT LÄPPLI Mit Gilles Tschudi und dem Fauteuil-Ensemble.  

13./14./15./19./20./21./22./25./27./28./29.05.22, verschiedene Zeiten
	� ROB SPENCE BEST OF Machen Sie sich bereit für die «Best of Rob 

Spence»-Tour! 13./14.05.22, 20 h
	� DIE IMPRONAUTEN Was für manche Schauspieler ein Horrorszenario 

ist, macht für die Impronauten den Reiz aus: Sie stehen auf der Bühne 
und wissen nicht, was als nächstes geschieht. 17.05.22, 20 h
	� DEINE WAHRHEIT Freuen Sie sich auf einen magischen Abend mit  

Lionel – weitab von den ausgetretenen Pfaden klassischer Zauberei. 
18.05.22, 20 h
	� VON KOPF BIS FUSS... «Von Kopf bis Fuss auf Liebe eingestellt»  

mit der Sängerin Sylphe (Sylvia Heckendorn) am Klavier begleitet vom 
Christian Müller. 19.05.22, 20 h
	� I GSEH DS PROBLEM NID Das erste Soloprogramm von Retto Jost. 

20.05.22, 20 h

SPALENBERG 12, BASEL www.fauteuil.ch
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THEATER IM TEUFELHOF 31

	� ROSENHOCHZEIT Die beiden Vollblutkabarettisten Diego Valsecchi 
und Pascal Nater feiern ihr zehnjähriges Bühnenjubiläum.  
02.05.22, 20.30 h
	� IRMGARD KNEF BARRIEREFREI Ein humorvoller und unkonventio-

neller Kabarett-Theater-Chansonabend. 05./06.05.22, 20.30 h 
	� BEA VON MALCHUS SÄWENTITU Eine lustige und traurige,  

poetische und politische, interaktive Lesung. 07.05.22, 20.30 h
	� HG. BUTZKO ABER WITZIG Der Hirnschrittmacher des deutschen  

Kabaretts. 12./13./14.05.22, 20.30 h
	� LARA STOLL «GIPFEL DER FREUDE» Eine Poetry Slam-Lesung der 

Gewinnerin des Salzburger Stier 2021. 20./21.05.22, 20.30 h

LEONHARDSGRABEN 47–49, BASEL www.theater-teufelhof.ch

VORSTADTTHEATER BASEL 32

	� UNTER BÄUMEN Neue Hausproduktion. Premiere. Ab 10 Jahren. Was 
wäre, Mensch gebe dem Wald seine Autonomie zurück oder verwurzle 
sich gleich selber mit diesem lebendigen Organismus?  
 01./03./07./08./10./14./15./18./19./22./24./25.05.22, 20 h

ST. ALBAN-VORSTADT 12, BASEL www.vorstadttheaterbasel.ch

DIVERSE ORTE
	� DAS MUSCHELESSEN Von Birgit Vanderbeke. Mit Serena Wey,  

Andreas Marti (Posaune), Irmgard Lange (Regie), Heini Dalcher (Bühne).  
Reservation: theater.garage@icloud.com. Infos: www.theatergarage.ch.
Theater Garage, Bärenfelserstrasse 20, Hinterhaus, 29./30.04.22, 20 h
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DIE SECONDHANDSZENE DIE SECONDHANDSZENE 
IN UND UM BASELIN UND UM BASEL
FÜR MEHR NACHHALTIGKEIT

Michael Koschmieder
Basel aus 2. Hand
Brockenhäuser, Flohmärkte, Antiquariate und 
Boutiquen in und um Basel
176 Seiten, kartoniert, mit Farbfotos
CHF 19.80
ISBN 978-3-7245-2481-6

Erhältlich im Buchhandel oder unter www.reinhardt.ch
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56HOTELS HOTELS

GAIA HOTEL
CENTRALBAHNSTRASSE 13–15, BASEL 061 225 13 13 
Fax 061 225 13 14, welcome@gaiahotel.ch, www.gaiahotel.ch

METROPOL
ELISABETHENANLAGE 5, BASEL 061 206 76 76  
Fax 061 206 76 77, hotel@metropol-basel.ch, www.metropol-basel.ch
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DER TEUFELHOF BASEL SUPERIOR

LEONHARDSGRABEN 47–49, BASEL  061 261 10 10  
info@teufelhof.com, www.teufelhof.com

SCHWEIZERHOF SUPERIOR

CENTRALBAHNPLATZ 1, BASEL 061 560 85 85  
info@schweizerhof-basel.ch, www.schweizerhof-basel.ch 

SPALENTOR
SCHÖNBEINSTRASSE 1, BASEL 061 262 26 26, Fax 061 262 26 29  
info@hotelspalentor.ch, www.hotelspalentor.ch
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IBIS BASEL BAHNHOF
MARGARETHENSTRASSE 33/35, BASEL 061 201 07 07  
Fax 061 201 07 17, h6510@accor.com, ibis.accorhotels.com  
www.accorhotels.com

HOTEL WETTSTEIN SUPERIOR

GRENZACHERSTRASSE 8, BASEL 061 690 69 69, Fax 061 691 05 45 
mail@hotelwettstein.ch, www.hotelwettstein.ch
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60RESTAURANTS RESTAURANTS

REGIONALE KÜCHE LOCAL CUISINE

KOHLMANNS
Es duftet nach Feuer, Holz und frisch Gebackenem, der Raum 
mit seinen modernen Eichenmöbeln strahlt Wohligkeit aus. 
Hier finden Sie Herzhaftes, regional inspiriert. Durchgehend 
warme Küche.

STEINENBERG 14, BASEL 061 225 93 93, kohlmanns@gastrag.ch  
www.kohlmanns.ch. Öffnungszeiten: Mo–Fr 12–14 h und 18–23 h,  
Sa 12–23 h, So geschlossen

Steinenberg 14, Am Barfüsserplatz, 4051–Basel
Telefon +41 (0)61 225 93 93, Fax +41 (0)61 225 93 99

kohlmanns@gastrag.ch, kohlmanns.ch

frech-bürgerlich & überraschend regional

RZ_Kohlmanns_Inserat_95x92mm_07.2016.indd   1 04.07.16   16:59
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ATELIER
Ein Arbeitsort von kreativen Menschen. Das Angebot ist eine 
moderne Weltküche mit überwiegend schweizerischen und  
regionalen Produkten. Dabei steht das Handwerk im Vorder-
grund, denn alles wird selbst hergestellt und ist somit «haus-
gemacht».

IM TEUFELHOF BASEL, LEONHARDSGRABEN 47–49, BASEL   
061 261 10 10, www.teufelhof.com. Mo–So mittags ab 12 h  
abends ab 18 h 

HISTORISCHES RESTAURANT HISTORICAL RESTAURANT

RESTAURANT SCHLÜSSELZUNFT
Das älteste Zunfthaus Basels bietet von Bistroklassikern unter  
der Glaskuppel bis zum Gourmetmenü im Restaurant alles,  
was Gastfreundschaft von Herzen ausmacht. 700 Jahre  
Geschichte inbegriffen.
Basel’s oldest guildhall offers everything you would expect of 
a venue famed for its hospitality: from classic bistro dishes in 
the glass-domed courtyard to the restaurant’s gourmet menu.  
700 years of history with young hospitality by heart.

FREIE STRASSE 25, BASEL 061 261 20 46 
www.schluesselzunft.ch, kontakt@schluesselzunft.ch 

RESTAURANTS RESTAURANTS
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Ein Schluck Basel

www.uelibier.ch

Frisch ab Brauerei in 
den Restaurants Linde 
und Fischerstube in der 

Kleinbasler Altstadt.

Ein Schluck Basel

www.uelibier.ch

Frisch ab Brauerei in 
den Restaurants Linde 
und Fischerstube in der 

Kleinbasler Altstadt.

GOURMET GOURMET

BEL ETAGE IM TEUFELHOF
16 Gault-Millau-Punkte, 1 Michelin-Stern. Der 1. Stock des 
Kunsthotels mit intimem «Saloncharakter» ist dem Verwöhnen 
der Gäste gewidmet: Das tägliche Angebot umfasst neben den 
À-la-carte-Gerichten unterschiedlich grosse Menüs. Zu jedem 
Gericht wird der passende Wein glasweise oder als Weinset, 
mit dem Menü kombiniert, angeboten.

LEONHARDSGRABEN 47–49, BASEL 061 261 10 10  
www.teufelhof.com. Mi–Sa abends ab 18 h 

BIERGARTEN BEER GARDEN

BRAUEREIBESICHTIGUNGEN, 
FÜHRUNGEN, GUIDED TOURS
Wir zeigen Ihnen die älteste Brauerei Basels, berichten über 
deren revolutionäre Gründung und weihen Sie in die Geheim-
nisse der kultigen Ueli Biere ein. Nach der Besichtigung haben 
Sie die Möglichkeit, in einem der beiden Brauereirestaurants 
«einen Schluck Basel» zu geniessen.

RHEINGASSE 43 ODER 45, BASEL

RESTAURANTS RESTAURANTS
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BRAUEREI RESTAURANT BREWERY RESTAURANT

RESTAURANT FISCHERSTUBE
Das traditionsreiche Brauereirestaurant liegt im Herzen der 
Kleinbasler Altstadt und nur wenige Meter vom Rheinufer  
entfernt. Von der Gaststube aus können Sie dem Brauer bei  
der Arbeit im Sudhaus und Gärkeller zusehen und dabei ein  
kühles Ueli Bier frisch ab Fass geniessen. Im Sommer zapfen  
wir für Sie im wunderschönen Biergarten und für geschlos
sene Anlässe steht der mittelalterliche Gewölbekeller  
(max. 50 Pers.) zur Verfügung.

RHEINGASSE 45, BASEL 061 692 92 00  
www.restaurant-fischerstube.ch. Mo–Fr ab 16 h, Sa ab 14 h, So 14–22 h

RESTAURANT LINDE
Unmittelbar neben der Brauerei Fischerstube befindet sich 
das Brauereirestaurant Linde, welches Sie mit den Ueli Bieren 
und kulinarischen Bierspezialitäten verwöhnt. Einmalig sind 
der Biergarten mit Blick auf die Kleinbasler Altstadt, der Bier-
tisch zum Selberzapfen und das kultige Bierfondue mit Brezel. 
Buchungen für Brauereiführungen und den Gewölbekeller 
sind auch in der «Linde» möglich.

RHEINGASSE 43, BASEL 061 683 34 00, www.linde-basel.ch  
Mo–Sa 16–23 h, So geschlossen 

RESTAURANTS RESTAURANTS
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ASIATISCHE KÜCHE ASIAN CUISINE

MISTER WONG ASIAN COOKING
Spezialitäten: Chicken Fried Rice, Nudeln, Currys sowie  
die schöpfbereiten Daily Specials. 

GERBERGASSE 76, BASEL 061 272 12 22 
STEINENVORSTADT 23, BASEL 061 281 83 81 
CENTRALBAHNPLATZ 1, BASEL 061 272 12 00 
www.misterwong.ch

V’OODLES
Vietnamese Street Food.

FREIE STRASSE 89, BASEL 079 359 65 02, www.voodlesbasel.ch 
info@voodlesbasel.ch. Mo–Sa 11–18 h, So 12–18 h  

RESTAURANTS RESTAURANTS



65

XIAO LU’S
MÜNSTERBERG 11, BASEL 061 272 22 55, www.xiaolus.ch  
Mo–Sa 11.30–19 h, So geschlossen

INTERNATIONALE KÜCHE INTERNATIONAL CUISINE

PAPA JOE’S 
American Restaurant und Caribbean Cocktail Bar. Real Bur-
gers, Ribs und Wings, Fajitas, kalifornischer Wein und heisse 
Desserts. Fun and food at its best. Durchgehend warme Küche.

AM BARFÜSSERPLATZ. STEINENBERG 14, BASEL  
061 225 93 94, papajoes.basel@gastrag.ch, www.papajoes.ch  
Di–Do 12–14 h, 17–22 h, Fr 12–14 h, 17–23 h, Sa 12–23 h, So 12–22 h

Papa Joe’s Basel
Steinenberg 14, CH-4051 Basel
Tel: +41 (0)61 225 93 94
papajoes.basel@gastrag.ch

papajoes.ch Ascona Basel Bern Zürich

American Restaurant  
and Caribbean  
Cocktail Bar

check it out

RZ_PJ_Inserat_95x92mm.indd   1 01.03.17   16:27
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DA ROBERTO
Italianità. Authentische italienische Küche mit Antipasti,  
Fisch- und Fleischspezialitäten, Pasta und Pizza, begleitet 
von hervorragendem Wein und Kaffee. Benvenuti.

KÜCHENGASSE 3, BASEL 061 205 85 50, da.roberto@gastrag.ch 
www.da-roberto.ch. Mo–Fr 11.45–14 h, 18–21.30 h, Sa–So geschlossen 

MEDITERRANE KÜCHE MEDITERRANEAN CUISINE

ATLANTIS
Einmaliges Ambiente mit mediterran-französischer Küche in 
legendären Räumlichkeiten (Sommer mit Dachterrasse).

KLOSTERBERG 13, BASEL 061 228 96 96, www.atlan-tis.ch   
Mi–Sa ab 18 h 

RESTAURANTS RESTAURANTS
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RISTORANTE LA SOSTA
Das Ristorante La Sosta verwöhnt seine Gäste das ganze Jahr 
mit saisonalen Gerichten, frischen Snacks, verlockenden Des-
serts, feinen Süssigkeiten, coolen Drinks und durchgehend 
warmer Küche. Wenn das Wetter mitspielt, auch draussen auf 
dem Boulevard.

STEINENVORSTADT 1, BASEL 061 225 95 59  
www.ristorante-la-sosta.ch. Di–So 10–18 h 

RAMAZZOTTI  
RESTAURANT-BAR PIZZERIA
Die knusprigste Pizza der Stadt. Zentral, unweit des Marktplat-
zes in der Altstadt gelegen. Im Stil einer typisch italienischen 
Caffèbar.

HUTGASSE 6, BASEL (BEIM MARKTPLATZ) 061 262 20 30 
www.ramazzotti-basel.ch. Mo–Fr 11.30–14.30 h/17–23 h 
Sa und So 11.30–22 h 

RESTAURANTS RESTAURANTS
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TRATTORIA ANTICHI SAPORI
Geniessen Sie eine saisonale, italienische Küche mit auserlese-
nen Weinen in unserem kleinen Ambiente am Marktplatz.

SATTELGASSE 3, BASEL 061 261 32 61, www.antichi-sapori.ch 
Mo 18–23 h, Di–Fr 12–14 h/18–23 h und Sa 18.30–23 h

SPANISCHE KÜCHE SPANISH CUISINE

TAPAS DEL MAR – SPALENBURG
Die Tapas-Esskultur gründet auf einer uralten Tradition, ver-
pflichtet sich einer hohen Qualität und gilt heute als bewusste 
Antwort auf das Fast-Food-Zeitalter. Durchgehend warme und 
kalte Küche!

SCHNABELGASSE 2, BASEL 061 261 99 34, www.tapasdelmar.com 
Mo–Sa 12–23 h, So 17.30–23 h 

CATERING CATERING

EICHE METZGEREI &  
PARTY-SERVICE AG
061 322 71 71, Fax 061 322 71 91, info@eiche-metzgerei.ch  
www.eiche-metzgerei.ch

RESTAURANTS RESTAURANTS
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CAFÉS COFFEE SHOPS

GRAND CAFÉ HUGUENIN
Durchgehend kalte und warme Küche. Moderne Café-Bar  
mit schöner Terrasse. Im Herzen der Innenstadt. Im 1. Stock: 
elegantes Wiener Café.

BETRIEBS AG, BARFÜSSERPLATZ 6, BASEL 061 272 05 50  
www.cafehuguenin.ch 

CONFISERIE CONFECTIONERY

BACHMANN
Oft sind es die kleinen Dinge, welche die grösste Freude berei-
ten. Dazu gehören all die feinen Leckereien aus unseren drei 
Confiserien in Basel.

BLUMENRAIN 1, BASEL 061 260 99 99  
Mo–Fr 06–18.30 h,Sa 06–18 h, So 08–18 h 
GERBERGASSE 51, BASEL 061 261 35 83  
Mo–Fr 07–18.30 h, Sa 07.30–18 h, So 10–17 h 
CENTRALBAHNPLATZ 7, BASEL 061 271 26 27 
Mo–Fr 06–18.30 h, Sa 06–18 h, So 08–18 h 
www.confiserie-bachmann.ch

RESTAURANTS RESTAURANTS
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ATLANTIS
Einmalige Atmosphäre in legendären Räumlichkeiten mit  
Livemusik am Dienstag. Spannende Cocktailkreationen und 
schöne Weinkarte.

KLOSTERBERG 13, BASEL 061 228 96 96, www.atlan-tis.ch 
Mi–Sa ab 18 h. Ruhetage: Sonntag bis Dienstag 

BALTAZAR BAR
Trendige Cocktail-Bar. Die kleine Stadtoase über den Dächern 
der Fussgängerzone «Steinenvorstadt». 

STEINENBACHGÄSSLEIN 34, BASEL 061 283 18 18  
www.baltazarbar.ch. Di–Sa ab 17 h geöffnet

BARAGRAPH
Trendig, mit separater smoker’s lounge. 

KOHLENBERG 10, BASEL www.baragraph.ch. Täglich ab 17 h

BARS & PUBS BARS & PUBS
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CAFE DEL MAR
Auf drei Stöcken bietet das Cafe del Mar ein einzigartiges, 
grosszügiges Angebot an Unterhaltung und Entspannung – 
Drinks, Cocktails, Shishas, Sommerterrasse, Raucherräume, 
DJ, Dart, Döggeli, Billard.

STEINENTORSTRASSE 30, BASEL 061 228 71 73 
www.cafe-del-mar.ch. Cafe del Mar on Facebook  
So–Do 14–03 h, Fr–Sa 14–05 h 

MR. PICKWICK PUB
«A home away from home». Erleben Sie die echte Pub-Atmo-
sphäre! Englisches/irisches Bier vom Fass, leckeres Essen, 
Live-Sport und grossartige Unterhaltung. Ein klassisches Pub 
vom Feinsten. Bis bald, wir freuen uns auf Sie!

STEINENVORSTADT 13, BASEL 061 281 86 87  
piwi.basel@gastrag.ch. www.pickwick.ch. Mo geschlossen,  
Di–Do 16.30–23 h, Fr 15–0.30 h, Sa 13.30–0.30h, So 13.30–21 h

BARS & PUBS BARS & PUBS
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SOHO BASEL
Eintreten, eintauchen, geniessen. Bar, Club, Events im Herzen 
von Basel.

STEINENVORSTADT 54, BASEL 061 535 55 01  
www.sohobasel.ch 

PAPA JOE’S
American Restaurant und Caribbean Cocktail Bar. Real Bur-
gers, Ribs und Wings, Fajitas, kalifornischer Wein und heisse 
Desserts. Fun and food at its best. Durchgehend warme Küche.

AM BARFÜSSERPLATZ. STEINENBERG 14, BASEL 061 225 93 94  
papajoes.basel@gastrag.ch, www.papajoes.ch  
Di–Do 12–14 h, 17–22 h, Fr 12–14 h, 17–23 h, Sa 12–23 h, So 12–22 h

BARS & PUBS BARS & PUBS
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BALZKLUB
Heimeliges Tanzlokal, welches das Flair der 70er-Jahre mit mo-
dernen Trends verbindet. Zwei Floors sorgen für musikalische 
Abwechslung und sind jedes Wochenende Schauplatz für  
unvergessliche und spassvolle Nächte. Balzklub, das ist Feiern 
für mehr stilistische Vielfalt!

STEINENBACHGÄSSLEIN 34, BASEL www.balzklub.ch 

SOHO BASEL
Eintreten, eintauchen, geniessen. Bar, Club, Events im Herzen 
von Basel.

STEINENVORSTADT 54, BASEL 061 535 55 01 
www.sohobasel.ch 

CLUBS CLUBS
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ANLAGEBERATUNG ASSET MANAGEMENT

CONSILIOR AG
ST. ALBAN VORSTADT 24, BASEL 061 201 11 80, www.consilior.ch

Vermögensverwaltung 
Anlageberatung

Multi-Family-Office

01_007_Consilior_Insera_Basel_Live.indd   201_007_Consilior_Insera_Basel_Live.indd   2 18.02.22   14:2618.02.22   14:26
BÜRODIENSTLEISTUNG BUSINESS SERVICES

OBC SUISSE AG
Vermietung von betriebsbereiten Büro- und Konferenz
räumen, Übersetzungen, Sekretariatsdienste. 
Business services, furnished offices and conference rooms, 
translations, virtual offices.

AESCHENGRABEN 29, BASEL 061 225 44 44  
Fax 061 225 44 10, basel@obc-suisse.ch, www.obc-suisse.ch

KIRCHEN CHURCHES

EVANGELISCH-REFORMIERTE 
KIRCHE
Für Gottesdienste und Seelsorge in Ihrer Nähe besuchen Sie 
bitte: www.erk-bs.ch

DIE CHRISTENGEMEINSCHAFT
Bewegung für religiöse Erneuerung. Gottesdienste:  
Die Menschenweihehandlung täglich zu verschiedenen Zeiten,  
So und Feiertage 9.30 h. 

LANGE GASSE 11, BASEL 061 271 83 63  
www.christengemeinschaft.ch

DE

EN
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E. GUTZWILLER & CIE, BANQUIERS 
KAUFHAUSGASSE 7, BASEL 061 205 21 00, www.gutzwiller.ch

MIRABAUD & CIE SA
HARDSTRASSE 52, BASEL 058 816 85 00, www.mirabaud.com

TRAFINA PRIVATBANK AG
RENNWEG 50, BASEL 061 317 17 17, www.trafina.ch

BANKEN BANKS

BANK JULIUS BÄR & CO. AG
FREIE STRASSE 107, BASEL 058 889 44 00, www.juliusbaer.com

BANK THALER AG
GERBERGASSE 1, BASEL 061 260 31 31, www.bankthaler.com

BAUMANN & CIE BANQUIERS 
ST. JAKOBS-STRASSE 46, BASEL 
061 279 41 41, www.baumann-banquiers.ch
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MÄRKTE MARKETS

OBST- UND GEMÜSEMARKT
Jeden Morgen von Montag bis Donnerstag. Am Freitag und 
Samstag am Morgen und am Nachmittag auf dem Marktplatz.

NEUWARENMARKT
Januar und Februar: Donnerstag 9 bis frühestens 18 h, resp. 
spätestens 20 h. März bis Oktober: Donnerstag, 9 bis 20 h.

FLOHMÄRKTE
Samstags auf dem Petersplatz; von Januar bis September, je-
den zweiten und vierten Mittwoch im Monat auf dem Barfüs-
serplatz. www.marktplaetze.ch; www.bs.ch/Portrait/maerkte

PARKHÄUSER PARKINGS

BADISCHER BAHNHOF AG
SCHWARZWALDSTRASSE 160, BASEL

CENTRALBAHNPARKING
beim Bahnhof SBB RailCity GARTENSTRASSE 150, BASEL

ELISABETHEN
bei der Heuwaage STEINENTORBERG 5, BASEL

STEINEN-PARKING
STEINENSCHANZE 5, BASEL

TOURISTEN-INFORMATION TOURIST INFORMATION

NOTFALLNUMMERN 
EMERGENCY NUMBERS
117 Polizei/Police

118 Feuerwehr/Fire service

144 Ambulanz/Ambulance

145 Vergiftungen/Toxicological information centre

0800 117 117 Transportpolizei SBB/SBB Transport Police
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BASEL TOURISMUS
IM STADTCASINO AM BARFÜSSERPLATZ, STEINENBERG 14, BASEL 
061 268 68 68, Mo–Fr 9–18.30 h, Sa 9–17 h, So/Feiertage 10-15 h 
info@basel.com, www.basel.com

BASELCARD
Ihre persönliche Gästekarte wird Ihnen beim Check-in über-
reicht. Die freie Nutzung der öffentlichen Verkehrsmittel oder 
das kostenlose Surfen im Gäste-WiFi gehören ebenso zu den  
attraktiven Leistungen der BaselCard wie 50 % Rabatt auf den 
Eintritt in die Basler Museen, den Basler Zoo, das Theater  
Basel und vieles mehr.
Your personal guest card will be handed to you when you 
check in. The attractive features of the BaselCard include free 
use of public transport, free surfing on the guest WiFi plus a 
50 % discount on admission to Basel’s museums, Basel Zoo, 
Theater Basel and much more.�

TRANSPORTMITTEL PUBLIC TRANSPORT

BAHNHÖFE RAILWAY STATIONS
Basel ist ein zentraler Verkehrsknotenpunkt in Europa und 
bietet auch über seine drei Hauptbahnhöfe hervorragende 
Verbindungen: Der Schweizer Bahnhof SBB, der französische 
Bahnhof SNCF und der deutsche Badische Bahnhof sind alle 
im Herzen der Stadt gelegen. 
Basel is a central transport hub for Europe and offers excel-
lent connections from its three main stations: the Swiss  
Railway Station SBB, the French Railway Station SNCF, and  
the German Badischer Bahnhof are all located in the centre  
of the city. 

www.sbb.ch, www.bahn.de, www.sncf.com

FLUGHAFEN AIRPORT
Sie erreichen den EuroAirport oder den nahe gelegenen Flug-
hafen Zürich von allen europäischen Flughäfen und von über 
200 interkontinentalen Destinationen aus. 
You can reach the EuroAirport or the nearby Zurich airport 
from all European airports and more than 200 intercontinen-
tal destinations. 

www.euroairport.com

EN

DE

EN

EN

DE

DE
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TRAM UND BUS TRAM AND BUS
Alle Trams und Busse verkehren tagsüber bis 20 h im  
7½-Minuten-Takt und abends bis Mitternacht alle 15 Minuten. 
All trams and buses run during the day at 7½-minute intervals  
until 8 p.m., and in the evening every 15 minutes until mid-
night.

www.bvb.ch, www.blt.ch

PANORAMARUNDFAHRT  
PANORAMIC RIDE
Die Panoramarundfahrt mit den Tramlinien 15 und 16 führt 
durch die Innenstadt, übers Bruderholz, überquert zweimal 
den Rhein und passiert viele Basler Sehenswürdigkeiten.
The panoramic ride with tram routes 15 and 16 takes you 
through the city centre, over the Bruderholz and twice across 
the Rhine, and passes by many of Basel’s places of interest.

SCHIFFE SHIPS
Die Basler Personenschifffahrt bietet Exkursionen von der 
Schifflände oder vom Dreiländereck aus. 
Basler Personenschifffahrt offers excursions from the Schiff-
lände or the Dreiländereck. 

www.bpg.ch

VORVERKAUFSSTELLEN ADVANCE BOOKING AGENCIES

BILLETTE TICKETS
BIDER & TANNER Aeschenvorstadt 2, Basel, 061 206 99 96  
ticket@biderundtanner.ch

BILLETTKASSE STADTCASINO BASEL Steinenberg 14, Basel  
061 226 36 30, tickets@stadtcasino-basel.ch

BILLETTKASSE THEATER BASEL billettkasse@theater-basel.ch 
www.theater-basel.ch, 061 295 11 33

GOETHEANUM Billettkasse 061 706 44 44,  
tickets@goetheanum.ch, www.goetheanum.org

KULTURTICKET 0900 585 887 (CHF 1.20/Min.), www.kulturticket.ch

STARTICKET www.starticket.ch

TICKETCORNER AG 0900 800 800 (CHF 1.19/Min.),  
www.ticketcorner.ch

TICKETINO AG 0900 441 441 (CHF 1.–/Min.), www.ticketino.com

EN
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HAPPY
   BIRTH 
DAY
9.4.– 30.10.229.4.– 30.10.22
GLOBI!

Museum, Shop und Restaurant
Dienstag – Sonntag 10 – 18 Uhr
Steinenvorstadt 1, CH-4051 Basel
www.swmb.museum
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